























Brecko Kosir, Melbourne, V vlogi Kucdere.

TRZASKA POMLAD

Neskon¢no nezne in modre

so danes tvoje vode prozorne,
tiho morje.

Prvi pomladni dih se sklanja

v toplem, nemirnem pozdravu

do zlatih oken, vse do rdecih streh.

Nekje ob obrezju

fantek na orglice igra.

Veter zaplel se v temne je laske:
fantek za ptiCem bi rad,

sanjat za zlati oblak...

Bel ¢olni¢ se v daljo odmika,
kot da za bratci galebi hiti

z vetrom, ki s Se krasSkih gmajn spusca...

rahlo kot mandljev cvet drsi.. .

Nad umirjajoco vodo se

beli galebi izpreletavajo

in vse pokojno je in sladko,

kot da na »vetu vec trpljenja ni.. .

Neva Rudolf.

“SPET ENO SUHO LETO
ZA SEBOJ’

Znani rde¢i ali rdeckasti NOVI LIST v

Trstu je ob novem letu 1959 zastavil kultur-

nim delavcem vpraSanje, kaj mislijo o sloven-

skem slovstvu, ki ga je rodilo 1. 1958. Dobil je
zanimive odgovore. Na primer:

PISATELJ ALOJZIJ REBULA, ki zivi v Trs-

tu, pravi:
“Tak$no odgovarjanje mi gre tezko v pero, saj ja
ze obvezen odgovor, da ima naSe pisanje spet eno
euho leto za seboj, ¢e se povrSno ozrem nazaj,
imam vtis, da me je obSlo res prazni¢no obcutje
ob eni sami knjigi, a Se tisto je napisal mrtev ¢lo-
vek — Stanko Grum. Zive sem v knjigarni samo
prelistal, potem pa za oglom kupil ¢asopis... Raje
se spominjam revij: Nove poti, Meddobja (pod-
¢rtal ur.), NaSih razgledov: Emigranti so zadnji
¢as dosegli kvaliteto, ob kateri bi se morala Ljubl-
jana zamisliti.” (Pod¢rtal ur.)

Oglasil se je tudi prosluli Edvard Kockek. Pi-
Se:

“V letos objavljeni slovenski knjizevnosti sem
tu in tam opazil delo, ki ze razodeva vecjo izvir-
nost in umetniSko mo¢, vendar me nobeno ni do-
cela zadovoljilo. Zato pa sem v rokopisih spoznal
poezijo, prozo in dramska dela, ki presegajo vse,
kar je bilo letos tiskanega ali igranega. Ne vem,
ali bo to izSlo v tisku ali prislo na oder, vem le,
da je razveseljiv dokaz nezadrZzanega snovanja in
stvariteljskega razodevanja c¢lovecnosti v izmuce-
nem, toda neugnanem narodu. Ta rokopisna dela
so mi posebno pomembna zato, ker se ne stiskajo
v meje tradicionalno dovoljenega in miselno pred-
pisanega, kajti hranijo nas z upanjem in nas uva-
jajo v prihodnje stvari ¢vrsteje in varneje od sle-
herne znanosti in ideologije.”

Od prej vemo, da je Edvard Kocbek napisal
nadaljevanje svoje TOVARISIJE pod naslovom
LISTINA. Delo ni smelo iziti, ni bilo po “predpi-
sih” rdece oblasti. Z 'ozirom na to piSe zgoraj ime-
novani Alojzij Rebula javno pismo Kocbeku:

“Na uredniSki mizi Drzavne zalozbe Slovenije
se bodo zdaj zvrstili drugi teksti. Toda, odkar je
slovenski bralec zavonjal kruh, se mu ne bo tozilo
po ovsu. Se ni zvedel vsega iz temnih bunkerjev,
iz globine Roga, iz smrtnih hajk. In odslej bo spra-
Seval predvsem: Kje je LISTINA? In ¢e ne bo
mogel brati njene besede, bo bral njen molk. Molk
Listine!”

Ze samo ta dva odgovora na vprasanje NOVE-
GA LISTA dovolj kazeta, kako se godi resnim pi-
sateljem doma pod komunizmom. Dobre rokopise

(Konec na ovitku)



Slike Iz Razvoja Cerkve V Avstraliji

Dr. Ivan Mikula

Rev. Richard Johnson

REV. JOHNSONA OPISUJE governer Hunter,
eden Phillipovih naslednikov, kot “dobrega, poboz-
nega, miroljubnega moZa” in ta sodba je zgodvin-
sko pravilna. Nasprotno pa governer Groce, ki je
¢lovekoljubno ravnanje z ljudmi zamenjal z vo-
jaskim skornjem in podpiranjem pijanéevanja, go-
vori o Johnsonu kot “tezavnem, prepirljivem in
nezadovoljnem znacéaju”. Trdi, da se je Johnson
vedel do njega na naéin, ki se duhovniku ne spos
dobi. Toda prav ta kriviéna ocena postavlja angli-
kanskega kaplana v dobro lué. Je paé¢ governerja
opominjal, da njegova brezbriznost in vojagka raz-
posajenost slabo vpliva na ljudi, da so vsak dan
slabsi. Saj je oblast odklanjala potrebo pozidave
cerkve, ki jo je Johnson hotel imeti. Konéno je
Johnson sam zgradil cerkev, ko je bila naselbina
ze Sest let stara. Po petih letih je pa ta cerkev po-
gorela — =zdi se, da namenoma zaZgana.

Rev. Johnson se je prezivljal kot pionirski far-
mar z obdelovanjem zemlje in Zivinorejo. V tem
je bil enak vedini naseljencev. Toda ne v verskem
ne v svetnem pogledu ni imel uspehov, Zato se
je 1.1800 od kolonije poslovil. Za njim je prevzei
kaplansko sluzbo Rev. Samuel Marsden, ki je bil
od 1.1794 Johnsonov pomoénik. Marsden je bil bolj
nasilen moz. Prevzel je tudi sluzbo sodnika in je
kot tak zelo strogo nastopal. Johnson bi moral biti
nadangel, ¢e bi bil hotel veé storiti kot je v re-
snici storil. Saj mu vlada ni prav ni¢ pomagala.

Najbolj verski in élovecanski dokument.

Sedaj si oglejmo versko preskrbo katoligkih
naseljencev, ki je po svoje &e vse bolj pestra in
zanimiva. Srecéavali bomo duhovnike, ki so zaman
berac¢ili za dovoljenje, da bi smel na pomoé kon-
viktom. Zgodovinar Wood, bivii profesor sydney-
ske univerze, ocenjuje prosilne vloge teh duhovni-
kov kot najbolj “verski in ¢loveéanski dokument”
v vsej avstralski zgodovini,

Prosilno pismo je naslovljeno na Lorda Syd-
neya, ki je bil 1.1787 drzavni tajnik dvornega mi-
nisterstva in kot tak upravitelj kazenske naselbine.
Pismo je nastalo med pripravljanjem prvega bro-
dovja in navaja pretirano visoko &tevilo katolis-
kih konviktov. Pismo nosi podpis: Thomas Walshe,
duhovnik.

Prosnja se sklicuje na to, da je Lord Sydney
prejel podobno vlogo Ze dvakrat poprej. Eno je
vlozil Walshe sam, drugo neki drug duhovnik. Slo
je za to, da bi Lord poskrbel za duhovni blagor
katoliskih konviktov, ki se odpravljajo v “Botany
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Bay”. Ker ni bilo odziva, dodaja prejinjim ra%
logom Se veé prepridevalnih toék, da bi bil boli
gotovo uslisan,

Walshe pise: 300 katoliskih konviktov bo od
pluho, versko kaj slabo poudenih, nujno je, d8
vzbudijo zanimanje vsakogar, ki mu je blagor
bliZznjega sréna zadeva. “Ako bom jaz tako sre
¢en, da mi dovolite z njimi odpotovati, Vas zago-
tavljam, da se bom na vso moé potrudil za uspeh:
Te nesreénike Zelim privesti na pravo pot, jih pri-
praviti do razumevanja dolznosti in jim stredi ?
zveliéavnimi pripomocki. Tudi sami zelo Zelijo, d8
bi jih spremljal duhovnik. Zaupam v znano ¢love:
koljubnost vlade, da prosnja, ki daje vsaj skrom-
no upanje na poboljsanje konviktov, ne ho odbi-
ta”, -

Sklicujo¢ se ponovno na Ze poprej vlozent
prodénjo zakljucuje: “Mislim, da bi jaz sam in om!
drugi duhovnik ne bila nikjer tako sredna kot V
dezeli, namenjeni konviktom. Vse svoje zmo'?.nosrf
bi jim iz srea posvetila. Zato se nadejam v vse
poniZnosti, da bo'ta najina proinja uslifana. Vsi i
ubogi ljudje Vas bodo blagoslavljali in se Vam
zahvaljevali, Lord Sydney!”

Ze¢lo neobi¢ajna uradna vloga, prav zares! DI
hovnika beraéita za dovoljenje, da bi se smela pric
druziti brodovju konviktov, pa smatrata to Se ##
poseben privilegij! Sluziti ljudem, ki =0 jih v syl
druzbi” smatrali za izmedke &loveitval Da Walshe
ni bil sanjaé, temveé popoln realist, dokazuje €
njegov poseben dodatek: “Prosileca kajpak nisva {8
ko naduta, da bi si Zelela in prosila kakorinekoll
pomoéi od vlade. Ponujava prostovoljno sluzben?
sodelovanje. V upanju, da Vas s tem ne Zalivi
prosiva samo za brezpladéen prevoz.”

Kakden je bil uspeh? Lord Sydney prosnje
ni zavrnil, a vse kaZe, da se sploh ni bavil z njo:
Oblezala je v arhivu brez kake oznadke ali pric
pombe,

Se drug dokument.

V drzavnem londonskem arhivu — Publiec Re-
cord Office — je se drug dokument. To je “me-
morandum” iz 1.1791, naslovljen na Lorda Melvil
la, ki je bil tedaj minister za kolonije. Napisal
ga je najbrz neki dalekoviden uradnik ali nadzor”
nik jetnifnice. Beremo: “Od treh razliénih r.k. du*
hovnikov, ki so veé let sluzbovali v pristanizkid
jetah Woolwich in Gasport, ter od r.k. duhovniks
iz. jefe Newgate... imam podatke, da je bilo doslel
deportiranih v Botany Bay, Avstralija, okoli 80!
rimsko katoliskih konviktov.” O njih pise dalje:
da so se pod vplivom duhovnikov jako poboljsal




?er se sami ponujajo za Avstralijo. Voljni so spre-
Jeti tudi najbolj skromne pogoje; ki jih utegne
\jlada zanje odrediti. Resni¢no zasluzijo, da bi ime-
li svoje duhovnike tudi v Avstraliji...

. Tako so trkali na vladna vrata in srca duhov-
uiki v ¢asu, ko je zaradi verske neenakopravnosti
¥ Angliji sami jake primanjkovalo duhovnikov.

rosjadili so za “privilegij”, da bi smeli v neznano
deZelo pastirovat med najslabse ljudi, ki jih je
pnhmiﬁ]jcnju tedanje Anglije premogel svet. Us-
beh?

Do julija 1791 je odslo v Avstralijo 4504 kon-
viktov. Pol leta trajajoco voznjo jih je prestalo
le 3946. Med temi je bilo najmanj 800 prepri¢anih
katolicanov, ki svoje vere niso skrivali. Po vecini
so bili iz Anglije, ostali iz Irske. Bolj ko kruha

in svobode so si zeleli duhovnikov, da ne bi v no-
vi dezeli umirali zapuiéeni in morda izgubili se
veéno domovino. Sami so prosili, junaski duhovni-
ki so se ponujali. Pa ni bilo v vsej Angliji uradne
osebnosti, ki bi odprla vrata Avstralije Dobremu
Pastirju.. .

Avdienca pri Janezu XXIII.

Drugi od desne je avtor “Pisma iz Rima”

v prejinjih itevilkah.

UTRINKI

. “Preko vsega bridkega in grdega videza &u-
M, da je nekaj lepega, neskonéno lepega, v zivl-
i““j“- In to lepoto iiéem zdaj v zvoku, v besedi,
Raravi Tako brezmiselno je troiiti to Zivljenje
malenkostnih prerekanjih, v popreénosti in ni-
*Vib trenutkih.”

S — — e

“Iz svojega zivljenja bi hotela ustvariti nekaj

& R et : e
llegan nekaj mocnega, kot je cist in mocan kraski
ler.‘n.u

—

“Tako hodimo vsa leta z bremenom in krizi

i':i iivljenje. In vsakdo skusa del bremena prelo-

,h‘ drugemu na rame, da bi si lajial trpljenje.

Yveikrat misli, da je lajianje v nestrpni besedi,
Udobnem dejanju.”

“Zdaj cutim: uspel je, kdor je lepo zivel in
veliko ljubil; kdor je iskal v vsakem bitju naj-
boljie”.

(Neva Rudolf: PA TE OBJAMEM;
Meddobje IV, 1-2.)
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Ce pokleknem v ta dise¢i mrak — i
ali bodo misli onemele?

Zdaj molitve so zbledele,
dnevi so brezkonéen trak.

Iicem Te in ¢akam zvonckov, 3
zlatih zrn pomladnih dni. g_f
joj, vsa sama sva, Ljubezen! ;:
Joj, me v srcu zabeli, b+

Neva Rudolf %t
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Z Veseh Vetrov

MIKOJAN se je med svojim obiskom v ZDA
razhudil nad sovjetskimi diplomati v Washingto-
nu. Bral sem vasa porocila, je rekel, iz njih sem
pa dobil o Ameriki vse drugacéno sliko kot jo zdaj
gledam z lastnimi oémi. Ali ste tako slabi opazo-
valei, ali pa si ne upate v Moskvo pisati resnice?
Na lastne oci vidim, da je Amerika vse prej kot
na robu propada, kot ste nam vi poroc¢ali. Nadalje
poroc¢ajte resnico, ne pa golih poboiZnih Zelj. Res-
nica je, da smo mi v Sovjetiji e daleé¢ za Ame-
riko, svoje stalisce do nje bomo morali revidirati.
— Isto je Mikojan, pravijo, povedal Hruséevu, ko
se je vrnil v Moskvo. Nikita se je popraskal za
usesi in predelal pripravljeni svoj govor za kongres
komunistov. Ni¢ preveé se ni bahal, sedemletko
je razglasil, ki naj pomaga, da bo Sovjetija dohi-
tela Ameriko.

SEDANJE NEMSKE MEJE napram Poljski
naj prizna Zahodna Neméija, do tega je baje Dul-
les pripravil Adenauerja, ko je bil tik pred bo-
leznijo v Evropi. To je bilo Adenauerju tezko do-
povedati. Toda Dulles pri¢akuje od take politiéne
poteze velik dobi¢ek. Poljska se bo ¢utila dovolj
mocéno, da bo stavila zahteve Moskvi, Hruséev bo
moral svoj nastop napram Zahodu od kraja pre-
misliti. Ne bo mogel biti veé¢ tako nepopustljiv,
pot do pogajanj o zdruzZitvi obeh Neméij bo od-
prta. To Dullesovo politiko je imel v mislih Mac-
millan, ko je bil v Moskvi, okoli te politike se bo-
do sukali razgovori pri vseh.sestankih zunanjih
ministrov in tudi pri vrhovni konferenci, ¢e do nje
pride. Ce se Nemci res odpovedo Sleziji in Pome-
raniji, bo to vsekako wvelika novica.

NA RAZBITJE TITOVE JUGOSLAVIJE baje
misli Hrudcev, da bi se tako znebil Tita. O tem
poroéa kanadska “Slovenska drzava’ po nekih nem-
gkih virih. Razvedela se je baje ta namera potom
sovjetskih agentov, ki celo jugoslovanske begunce
pridobivajo za naért. Nacért pa naj bi bil tak: Ju-
goslovanski del Macedonije naj bi si razdelile Bol-
garija, Albanija in Crna gora. Ta bi dobila tudi lep
kos sedanje Srbije, Banat Romunija, Ba¢ko Mad-
zarska. Istra, Zadar in Reka naj bi se ‘vrnile”
Italiji. Kolikor bi Srbije ostalo, bi bila samostoj-
na (!) drzava, enako Hrvatska in Slovenija in Se
Crna gora. Neokrnjena bi po tem nacrtu prisla iz
razbitja Jugoslavije samo Slovenija, kali. Glejte
si no, pa tega ‘‘velikodusnega” Hruséeva Sloven-
ci kar nekam po strani gledamo...
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KOROSKO SO BAJE POSLOVENILI Kranjel
vsaj po trditvi Reutherjevega porocevaleca Huberta
Harrisona, ki jo je razposlal svetovnemu tisku ko-
nee preteklega leta, Pise: .. . skozi stoletja, ko je
bila Slovenija avstrijska provinea, je veéje stevilo
Slovencev kupilo zemljo na koroski strani in s0
se mirno prikradli globoko v provineo”. To uma-
zano zgodovinsko potvaro je zavrnila Slovenska
drzava v Torontu z anglesko pisanim odgovorom
in poudarila, da je je prav nasprotno res: Nemel
od severa so z nakupovanjem posestev skozi sto-
letja vdirali v slovensko Korosko in jo postopoma
germanizirali,

MODROST SV. PISMA, ki se od casa do cass
zazdi svetu silno nazadnjaska, se po ovinkih le
spet uveljavi. Na primer. Sv. pismo nekje pravi
da oce, ki prizanasa 5ibi, svojega otroka nims
rad. Toda moderna vzgojna modrost je uporah?
gibe dolga desetletja obsojala. Ne samo ono surovo
uporabo, kot ve o njej povedati zgodovina sloven
skega “‘Solmastrovanja”, sploh wvsako uporabo. Vv
Ameriki §e oée ali mati nista smela s &ibo kazno-
vati otrok, kajsele ucitelj v Soli! Zdaj pa slisimos
da so nekatere amerigke drzave (v ZDA) ze pre
klicale zakone zoper — $ibo. Stara modrost se 1¢
spet uveljavlja. ]

DECIMALNI SISTEM v denarju, merah itd
skusia prodreti v Avstralijo. Na§ “drobiz” bi ne bil
veé po 3, 6, 12 in 24, bil bi po b, 10, 20, kot smo
ga bili vajeni onkraj morja. Canberra je izbrald
sedem mo%, ki naj prouéijo moznost uvedbe de-
cimalnega sistema. Zelimo jim mnogo uspeha in t0
kar najhitrejSega.

DANASNJI TRGOVCI irom po Avstraliji in
verjetno tudi drugod po svetu komaj se kaj ‘“‘pro-
dajajo”. Ce opazujed ponudbene napise po izloZbe:
nih oknih, dobig vtis, da blafo kar samo od sebe
“gre” med ljudi in to z velikimi “Zrtvami” 28
trgovee. Sicer pa to niso ved trgovei, samo “strei:
niki” odjemalcev so, takorekoé “ponizni sluge”. Sul
so le zato na svojih mestih v trgovinah, da poma”
gajo ljudem “veliko prihraniti”, ¢ée jemljo pr!
njih. Dobidek itak odnesejo — odjemalei, kal‘i-
Nekdanje besede tudi v trgovskih poslih izgublja)®
pomen.

PREVEC TRDNE HISE gradi danagnji a\rst:
trdi neki arhitekt v Kanadi. Ce zgradii higo, ¥
bo dobra za nekaj desetletij, morda kar za st
let, s tem ovira$ razvoj stavbene stroke. Zakaj né




]{i 8 hisami ravnali tako, kot ravnamo z avtomohi-
li, hladilniki in tako dalje? Z avtomobilom ne ¢a-
kas, da je popolnoma zani¢, zamenjag ga, ko &e
dobro tege. Treba je zaceti tako tudi pri hisah.
Postavig s novo, toda ne z namenom, da bo3s zi-
Vel v njej vse zivljenje. Ko se streha izrabi in
z_lqovi nekaj omajajo, nikar ne popravljaj! Zamen-
J4) to hifo z novo, po nekaj letih pa isto napravi
'_:“(“ 8 to. Tako bo “produkeija” his zmerom tekla
I stavbenikom se ne bo treba bati, da bi bili
kdaj brezposelni.. .

) IZLETE V ANTARKTIKO je zadela organizi-
Tati Argentina. Do Ognjene zemlje po zraku, od
tam o ladjo. Ne gre zgolj za to, da si ljudje pri-
Voitijo zanimiv izlet, ko so se ostalepa sveta 7e
Navelidali, gre tudi za “interesno sfero” Argen-
tine tam doli. Zgledu Argentine bodo prav gotovo
Mmalu sledile druge drzave in razne agencije bodo
O8lagale izlete in zbirale izletnike. Med prvimi
Utegne biti kmalu “nasa” Avstralija. Varéujte zc
Sedaj za te izlete, zakaj nekoliko drazji bodo ko*
I“ﬂk romarski izlet v Katoombo. Na drugi strani

¢ pa Antarktika vendar precej blizja kot Luna ali
tnerg,

o ‘A!l{.}El\'TINSKI PREDSEDNIK Frondizi je po
l"elr;“tw iz ZDA.prcbral SV0jo pgsl.unicu narodu in
Cevm med drugim: “Vlada bo :‘?ﬂt.lla privice delav-
rek;_ ne bo pa dopuilala ne indirektnega ne di-

nega upora. Drzava potrebuje organizirano de-
va\*sku gibanje, ki pa mora biti neodvisno od vpli-
r;;trank, podjetij ali drzave. Brani naj le ko-
i L delaveev. V gospodarskem in socialnem pod-
U'-':]u ni éydezev, ampak pogum, delo in Zrtve
SPrico tezay.”

TITO se je po povratku z Vzhoda spet oglasil in
a“ dovolj krepko, da je po daljem &asu izzval
"et.O\fnu pozornost. Lopnil je spet po Moskvi in
vskmku. Ni¢ s temi ti¢i! Na to so mu paé prav
vd " Jugoslaviji ploskali — razen kakih e bolj
¢cih kot je Tito sam. Obdolzil je Albanijo in
ﬁ“lgﬁl_‘ijo. da imata apetit po jugoslovanskem
'f‘“ml.m. Je moral tudi on nekaj slidati o tem, kar
?;.Em'n v tretjem odstavku aprilskih “Vetrov”. To-
rih.l hi le iz trte zvito ono poroéilo. ¢rni gori pa
0 le ni pripisal imperialistiénih namenov.

ZA NASERJEVO politike dajo nekateri kre-
= Titu, Pred ¢asom se je bilo bati, da se bo
‘3331.' vrgel pod noge Moskvi. Zadnje &ase se pa
J in bolj odmika in ne pusti Nikitu kaj prida
“Sat] godlje v arabskih deZelah. Pravijo, da gle-
Be aser tja dez skozi Titove oéi, ki iz rdecega
Erada mnogo ved vidijo kot Naserjeve iz ru-
poev“_eiklfl Kaira. Washington pa Suslja, da bo Tito
mu“hl.len v Ameriko na obisk. Kdo verjame, da
bo' Atlantik izpral kaj rdece barve?

dit

NEMSKA HIMNA predrugacena. Glasi se:
Deutchland, Deutchland iiber alles, nur daruber ist
noch — Dulles... Kako dolgo?

BERLIN in vse, kar dandanes to ime pred-
stavlja, zveni bolj in bolj usodno na uSesa zahoda.
Hruséev se veéasih za korak umakne s svojo napo-
vedjo za 27. maj, pa zato kmalu stopi za dva ko-
raka naprej. Macmillan se je vrnil iz  Moskve
uverjen, da Hruiéev ne bo odnehal. Zahod se zbi-
ra okoli Eisenhowerja, ki je dejal, da ne odstopi
niti za inc¢o. To se pravi...? Vendar Se upajo, da
bo prislo do neke vrhovne konference, ki utegne
kaj izgladiti. Ako ne, Bog pomagaj vsem skupaj!

STO NOVIH CLANOV!

Ta poziv je dala v javnost Slovenska Katolii-
ka Kulturna Akecija v Argentini. Kampanja za na-
biranje je razpisana in e traja.

Po vsej pravici zasluzi, da bi jih dobila. Njena
dosedanja knjizna izdanja so silno dvignila nasio
lastno kulturno zavest, zbudila zavist kulturnih de-
lavcev doma, pa tudi izredno lepo predstavila Slo-
vence pred svetom.

Draginja v Argentini silno narasica, zlasti tisk
Jje zmerom bolj drag. Bojijo se, da bodo omagali,
ce ne dobe novih odjemalcev za svoje knjige in re-
vije.

I{je je ovira, da ne bi mogla Avstralija med
svojimi izobrazenci dati vsaj DESET novih ¢lanov
in ¢lanic?

Clane sprejema in daje vsa pojasnila, zraven
pa skrbi za olajsanje narocanja, ze veckrat nave-
deni poverjenik za Avstralijo:

(. Zvonimir Hribar
970 Curlew Cres,
Albury, N.S.W.

Hribarjeva druzinica v boziéni zbranosti
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KRIZEM AVSTRALSKE SLOVENIJE

NEW SOUTH WALES

Albury: — Zal mi je, da ste za krizanko v boziéni
stevilki prejeli tako malo resitev. Vendar sem pre-
pricana, da kriZanko skoraj vsakdo skuda resiti. Po-
tem nestrpno ¢aka naslednjo Stevilko, da vidi, ce
je pogodil ali ne. Verjemite, glede krizank in dru-
gih ugank je prav tako kot z ostalo vsebino lista.
Vsakdo ¢ita z zanimanjem ¢lanke, pesmice in drugo.
Vse presojajo in o vsem razpravljajo citatelji med
seboj. Ta ali oni ¢élanek jim je péscbnu vsec, pa
komaj ¢akajo, kdaj bo dotiéni spet kaj napisal.
Taki smo bralei in bralke, seveda se pa redko od-
loédimo, da bi tudi sami kaj napisali ali vsaj iz-
rekli svojo sodbo o listu in posameznih straneh.
Oni, ki pisejo v list svoje élanke, pa iz tega ni-
kakor ne smejo sklepati, da ni zanimanja in priz-
nanja. Le verjemite, da je tako kot sem napisala.
Zato tudi krizank in ugank nikar ne opustite. Vem,
da so mnogim v zabaveo in kratek ¢as, ¢eravno
svojih resitev ne posfiljajo v list. Prav lep pozdrav.
— Ivanka Student.

(’Hares Bridge. — “Na planine, na planine!”
Tako je zapel dr. Mikula, ko nas je v teh hribih
obiskal oni mesec. Je pa tudi res pravi planinski
kraj tu gori in z veseljem smo sprejeli obisk gos-
poda planinca. Res ni mogel dolgo ostati med na-
mi, ko je toliko teh kampov v nadih planinah.
Upajmo, da se bomo kmalu spet videli, za ta naj-
novejsi obisk pa najlepsa hvala. Delo tu okoli kar
dobro napreduje. Mesto dobiva Ze ¢edno obliko in
v tunelu so zapeli prvi svedri. Obliva nas pot, pa
tudi dez, ki véasih pada kot za stavo. Da, prav
neusmiljeno! Se pa tudi dnevi Ze nekam ohlajajo,
saj tu gori so poletja rada precej kratka. Ker
posebnih drugih novie nimam, bom kar konéal. Ce
Bog da zdravje, se itak vidimo o veliki no¢i v

Sydneyu. Do takrat pa lep pozdrav! - Stanko
Sustersiic.
Moulamein. — Spet se nekoliko oglasamo. Ko

beremo poroéila, si spet in spet mislimo, kako
mora biti lepo v Sydneyu, kjer se Slovenci lahko
veékrat zberete in imate med seboj tudi lastne
duhovnike. Vsega tega tu pri nas silno pogresa-
mo. Smo kar sami tu med tujei, odkar nas je za-
pustil g. Stanko Samsa, sedaj inZenir tam pri vas.
Bilo nam je prav tezko, ko je odel, pa zdaj smo
se 7e tudi na druge toliko privadili, da smo med
njimi kot domaéini. Na Stankota pa Se pogosto
mislimo. Lepo je bilo, dokler je bil tu, veckrat
smo se kaj pogovorili. Toda Sel je za svojim cil-
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jem in ga tudi dosegel. Malo je takih, ki bi tolis
ko #rtvovali za svojo bodoé¢nost. Tu je veliko pre
trpel tudi zaradi bolezni, pa ni izgubil poguma in
upanja. Ni¢ ni omahoval glede svojega cilja, zme
rom je imel navado reéi: Upajmo, da bo. In je
res bilo, Ko tudi nam Se nikakor ne gre vse glad-
ko, pogosto ponavljamo Stankovo geslo: Upajmo
da bo. Zdaj pa lep pozdrav od nas vseh, posebn?
¢ od &tefanika in Anice, nadih dveh malih, od
velikih pa v prvi vrsti g. Stanku in druzini. —
Druzina Kustec.

Junee. — Nimam navade reSevati uganke, %0
pot pa pogiljam, reditev, ¢e je kaj vredna. Kar $€
tice druge uganke, bi rekla, da nam risba na ovit
ku veliko pove, kaj bodo pisale MISLI v aprilsk!
stevilki. (Zgreieno! Zato sta pa ostali dve toliko
boljsi. — Ur.) Patru Roku povejte, naj ne vozi g
dr. Mikule “kar naprej” mimo nas v Waggo. NaJ
ve, da &e bo fe drugi¢ tako naredil, se mu bo ko
lo snelo ravno v Junee! Naj se rajsi ustavita pr!
nas in se potem odpeljeta z “zdravim” kolesom:
Zdaj pa lep pozdrav in vesele velikonoéne praznike
vsem! — Marije Ferfolja.

Narrabeen. — Nimam novic, pa podiljam dve
za dobro voljo, Je rekla Katra svoji sosedi: Mol
Francelj je vedno doma pri meni, odkar sva po°
rodena. Oh, to je ljubezen, je zavistno vzklikni
la soseda. Francelj je slisal in se vtaknil vmes
Bolezen, bolezen, iSijas imam. Skopuhov sin pl'i_‘
tede v hifo: Ode, sosedova krava je na nadi njivk
Kaj naj storim? Oc¢e odgovarja: Hitro jo pumulzit
potem jo poZeni, odkoder je prisla. — Pozdravlj®
vse Slovence Helena 8.

VICTORIA

Blackburn. — Nikoli se nisem ukvarjal z ugan”
kami, zdaj sem pa naekrat z velikim zanimanjem
zadel. Koliko ¢éasa bo drZalo, ne vem. Pa je takol'-’:
ob veéerih prijetno kaj ugibati. Prva v marén
Stevilki je lahka, Pri drugi sem se spomnil na pro®
fesorja Bogomira Jelenca, Udcil nas je matcmnti‘f"
in sloven&&ino. Ukvarjal se je z novoe slovnico 1M
je to vsako slovensko uro neitetokrat omenil. T8
ko tudi mislim, da imate pri MISLIH Ze za en me*
sec naprej tiskano, éeprav ne vse. (Ha, kako s€
mo% moti! — Ur.) V tretji, besedni skrivalnici je
pa res veliko besed skritih. Posiljam jih 62. Raz-
delil sem jih tako, da so razvriéene po itevilu érk
Najveé sem jih naSel s 4 ¢rkami, najmanj s 7. ce




Jh nabral veé kot 100. Ali smem tudi jaz poslati
flkéne uganke? (Seveda! — Ur.) — Joie Kristan,
1 pa hotel pobirati besede iz raznih nareéij, bi

Fitzroy. — Zares sem vesel, da ob veéerih
lahko vzamam v roke nas list MISLI in ob branju
OZivljam ljubezen do vsega, kar je slovensko in
Omage, Sem spada tudi katoliSka vera, ki je vsa
Nada, Marsikaj bi Ze pozabil v tujem svetu, ¢e bi
e oba lista — imam tudi list AVE MARIA, ki
€ zelo lep — ne spominjala zopet na vse, kar
Sm se naucil ze pri dobri mamici, Dokler ne oh-
"lll_das‘i jezika nove domovine, je slovensko branje
Najho)jza reé, da ¢loveku ob dolgih veferih ni dol-
Bfas, Voiéim veselo Veliko noé in obilo zdravja

Viem rojakom v Avstraliji. — M. Mohorié.
QEENSLAND
"‘-—_

Ravenshoe: — Vsa ¢ast in hvala tebi, vredni

5% MISLI! Odkar izhajas, osmo leto tede. Z vesel-
M ti klicemo: Na mnoga leta! Glej, lepo skupaj
YMamo vseh osem let. Precej truda smo Ze novi
“mavini dali, da lastna streha krije nas na tuji
:::“]ji-_ln iz roda v rod mladike trta bo pognala,

% ki tu jo je zasadil slovenski rod. O, drage
ISLI, ljubljeni nas list, &e kako leto se zgodi,
4 nas ne najdes tu, bos nasel novi rod, ki te bo
::a‘kﬁ rad sprejemal. Tudi njemu bos delil resni-

In oznanjal mu novice od vsepovsod. Primorske
e bog pozabil, povedal bo3i kaj iz Gorice, iz Ipave,
“ Brd in od sumede Sofe. Naj te spremlja bla-
.5]0\' 8 Svete Gore, ki naj se razlije vsepovsod,
Jer diha nas slovenski rod! — Franc Brezavidek.

UTH AvusTRALIA

Therbarton. — Zelo sem se razveselil, da ste
ﬂua\’etili toliko pozornosti v letoinjih MISLIh pri-
Wljenemuy gospodu Ksaverju Medku, Ker je bil
ulmik nage sosednje fare, sem imel dostikrat pri-
hhnﬂsi; posluati njihove nauke in pridige na Se-

- Kadar so pa prisli masevat k nam v Stari trg
Na Gradu pri Slovenjgradeu, so bile cerkve prav
%ovo nabito polne, Sem preslab pisatelj, da bi
"l opisati svoje spomine in vtise ob sreéavanju
"E‘E- fl‘deﬁkom, a 8o mi v spominu, kot da sem jih
*aj zadnjikrat videl. Tezko ¢akam, da bom bral
aljevanje njihove zgodbe. S spoitovanjem po-
"Vlja Friderik Koneénik.

alj

Vst AvsTRALIA

i Kalgoorlie. — G. dr. Mikula nas je seznanil z
bil; m MISLI. Zahvaljujemo se zanje. Obiska smo
! Zelo yeseli, ¢eprav je mogel gospod ostati sa-

mo pol ure, ker je moral hiteti nazaj v Sydney.
Upamo, da se bo kmalu spet oglasil in bomo ime-
li priloZnost za daljsi pomenek. Pisem samo teh
par vrstie, ker moram biti tudi za gospodinjo, Ze-
na se ze dober teden ni¢ kaj dobro ne poéuti. Po-

zdrav vsem, posebno g. dr. Mikuli, — Josip Jazbar.
35'33'3%' PHGAIHOHAI OO0 1“33‘33‘33‘3‘333‘32’.2‘3‘333‘33‘23‘2‘23:"::'::-::-::-3‘.-.35
§‘; VESELE VELIKONOENE PRAZNIKE =¥
# VSEM SLOVENCEM :':
,ii VAVSTRALIJI! i
3’{ Druzina MILADINOVIC 3‘
HIDI 01008 04000 AR DA B0 DR A A 0t D04 B0 01004
IZ MATIENIH KNJIG V SYDNEYU
Poroke,
V St. Francis cerkvi, Paddington, sta si dne

7. marca obljubila zakonsko zvestobo Vinko Vitez-
nik iz &t. Vida pri Vipavi in Anica Ogrizek iz Ma-
tenje vasi. Nevesta je nedavno prisla iz domovine
in je sestra znanih Stankota in Venceslava v Leich-
hardtu.

V St. Patrick cerkvi so priglaeni k poroki za
dan 28. marea Ferdinand Strehar iz gorenjske
Krasnje in Ana Valeti¢ iz blizine [lirske Bistrice,
in i

Anton Stariha iz Semiéa z Antonijo Ivanetic.

Naj jih spremlja vse Zivljenje obilica zakon-
skega blagoslova!

Krsti

V druzini Rudolfa in Dragice Babié, Bossley
Park, so na sv. Blaza dan dobili tretjo novorojen-
ko, ki so ji pri krstu dali ime Terezika. Ocku Ru-
dolfu, ki se mora zdraviti v bolnici Kogarah (St.
George's), Zelimo skorajinjega okrevanja.

Joze in Zofija KoSar, ki sta se po nedavnem
prihodu v Sydney zasilno nastanila v Slov. Domu,
sta svojo drugorojenko krstila v St. Francis cerk-
vi na ime Helga 8. marca.

1z hostela Villawood sta isti dan prinesli h
krstu druzini Joze in Marija Kovaédi¢, ki sta svo-
jemu fantku dala ime JoZef Marlon, in Pavle ter
Dana Matic¢i¢, ki sta prinesla puncko in ji dala ime
Sonja.

MOLITVENIKI

“Veéno zivljenje” imamo v zalogi v trojni
opremi: v platno vezano stane 1-0-0, v umetno
usnje z zlato obrtzo in v pravo usnje vezano stane
1-6-0. Lahko takoj postrezemo.

“Dobri pastir”, posnet po Baragovi Dusni
pasi, z velikimi ¢rkami in zlato obrezo stane 1-0-0.
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Sivéek zaljubljenec

ZA NEKDANJO HISO MOJEGA OCETA V
OREHOVICI na Vipavskem se dviga strmo pobocje
Sleme. Pred mnogimi desetletji so po opuséenih
pastnih rasle trte, pa jih je ob koneu prejinjega
stoletja uniéila trtna us — filoksera. Sedaj se raz-
raséa po paStnih tu pa tam kaka figa, podivjana
breskva, pa tudi brinje in akacijevo grmicje. Tudi
se¢ kje Sopiri osamljen bor ali hrast, Vsem tem za-
puicenim pastnom pravijo Orehovéani: Puséava,

Pa se je domislil Karmelov Dreje, ki je imel
malo zemlje, zato pa je bil dobro zaloZen s si-
romadtvom, da bi zapuséeno zemljo preobrazil v
majhno njivico. 8 kopanjem ru$e ne bi bilo poseb-
nega trpljenja, ¢eprav pali sonce po pastnih dva-
krat moéneje kot po ravnini, HujSa reé¢ je s pri-
nasanjem gnoja in odnasanjem pridelkov. Verjet-
no so nasi predniki za ¢asa Valvazorja, ki je vinn
5 teh pastnov odmeril laskavo priznanje, imeli
boljse noge in ve¢ potrpljenja kot danasnji rod.

Karmelova njivica je bila pocasi urejena po
vseh predpisih vipavskih borcev za koSéek zemlje.
V blizino njivice pa se je kmalu priklatilo nekaj
zajcev obojega spola. Posebno eden se je odlikovai
ne samo po izredni stasitosti, pa¢ pa zlasti po do-
macnosti. Prav ni¢ se ni sramoval obirati Karme-
lovo peso ob jutranjih ali veéernih urah. Stari
, Dreje ga je preklinjal in mu s ceste Zugal v str-
mino. Krical je nanj in se drl, pa brez vidnega
uspeha. P'ritozeval se je pri mojem odetu, ki je
hil lovee. Nad Zivljenjem Sivika — tako so Ore-
hovéani krstili zajea — je pa ¢uval lovski za&citni
zokon. Za prihodnjo bendimo — tako je tolazil
moj o¢e — bomo pa s Sivékom obrafunali. Za-
radi pese se bosta z Drejeem Ze pobotala,

Ta odloéitev je bila Orehovéanom kar vied.
Saj je Sivéek prinagal ob jutranjih in  vecéernih
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I1Z LOVCEVIH
ZAPISKOYV

Ivan Rudolf

urah tudi nekaj veselosti, ko si je za zajtrk ali
vecerjo prebiral peso. Posebno ob veéernih ur
so imele orehovske vaske lepotice lep izgovor,
so pod pretvezo zajéje senzacije prihajale napﬂ’h
fantom, ki so se obloZeni 2z butaro vejevja ®
rjuho sena vracéali z dela.

V tistih ¢éasih svetovni dogodki niso tako obik
no stregli kmecékemu prebivalstvu, kot se to dof®
ja danes, Zato so pa imeli toliko veéji pomen der
maéi vaski dogodki iz kmedkega Zivlijenja. Sivé
je skrbel za kratkofasje z isto vnemo kot dan®
skrbi kino. Poleg tega so bile njegove predsta®™
brezplacéne. &

Ko je v januarskih dneh po Slemenu brila b¥
ja, je Sivéek udobno lezal v gostem robidovju g
modroval. Sanjaril je in sanjaril o lahkonogi 8
ki zajéji gospodiéni z zlatorumenimi oémi in ljub'
kimi bréicami okrog smréka. Sanjaril je, da 8¢
tesno ob njej, ali pa, da drvi za njo éez drn A
strn po resju na oni strani Slemena.

Kako ¢udovito!

Navadno se Sivéek s svojim plemenom ni P’:"
veé¢ ponasal in ni¢ ga ni vabilo k samotarskil
zajéjim lepoticam. Od tistega trenutka dalje, ko ¢
popustil materino mleko, je sam sebi kar lepo
dostoval. Najljubsa mu je bila samota, Ni rmﬂ"l
nagonov po zivljenju v éredi, ni imel pozeled
dolgadasna.

To pa ni bila éisto osebna poteza nadef®
Sivéka, Samotarjenje je zajéjemu rodu v krvi, b
goslovljeno darilo samega Stvarnika Pride pa
ko vse to preneha. To je obéutil tudi nas Siv(‘?
Kar nenadoma in kar prepogosto so se mu v %
nuarju zacéele vtihotapljati v glavo misli ma dr
dolgousee. 8e veé! Hipoma se ga je polotilo P©
koée hrepenenje, da bi podrgnil svoj smréek ©
smréek drazZestno lepe zajke.

Ni¢ ve¢ ga ni drzalo, da bi po ves dan pol®
#zaval. Tudi posedati ni mogel veé ¢ez dan.
prestano se je klatil okoli, dokler ni dognal, k&%
je polozila svoj kozuséek njegova izvoljenka. TU
v najhujgem mrazu ni nasel dovolj hladnega pr
stora za polezkavanje, tako vroéa mu je bila

Nekega januarskega dne, ko sem uzival vis®
kotolske pocitnice, sva se sreéala na severni stral
Slemena. Siviéek je prav tedaj prezivljal eno sV
jih objestnih dogodividin, Janursko sonce je st*
mezljivo ogrévalo gmajno in zmerna burja je




:E::; P_O ll.i"f-'j. Pod koﬁutim.}:u'lim hrastom sem 1z
silg tmku. jemal zadnje prigrizke skromnega ko-

o Teknilo mi je po vsem dopoldanske brezus-
ﬂesnem stikanju za brinovkami, ki bi morale biti
4 Preletu, pa niso bile.. .

_Tﬂdaj jo je pribrisal Sivéek po kolovozu, ki
?e € v Tavéarjevo Reberco. Debelo je gledal, ves
© bil zamazan in hudo zdelan. Kar zrel je hil, da
Pade lisici med zobe. .

Priblizal se je koéljivemu mestu. Sled za nje-
% ljubljenko se je ocitno izgubljala. Sivéek je
o n]s‘;a] hitrost in konéno obstal. Z moéno razko-

Nimi zadnjimi kraki je obsedel in s smrékom
it L po puvalj:m(-m resju. Ali ni morda med re-
iem \_'5aJ senca sledu za ljubljeno zajéico? Ta

4 Je oéitno navdajala Sivékovo bojeée zajéje
ree, ko je po polzje rinil skozi resje. Ze nekaj
 Orukoy dalje pa je izgubil vsako upanje. Moral

Spet nazaj in — ker tudi to ni zaleglo — je
Pice] ,, obkroZevanjem.

.Tedﬂj je sreéal veé snubaskih tekmecev. Dva
d s".ufm hitreje brisala po resju kot nas neugna-

Weéek, Vzbodeni hrbtni grbi sta se gibali dalec¢
. '®sju. Ce se je Sivéek dvignil in postavil mo-
:lina, jo lahko opazoval, kako sta tekmeca ho-

toéno isto pot, ki jo je sam s takim naporom

dela],

Nenadoma se je tik pred Sivékom pojavil ne-
are_l‘l tekmec. Zdrznil se je, sreéanje je bilo tako
“Mitakovano, kali? Kako neznansko sta se tujeu
daljga)y uhlja! V naslednjem hipu ju je polozil
P hl'het... in zbral ves svoj dragoceni pogum,
Je pri njegovem rodu v resnici prava redkost.

b;mene_wlikc oféi so mu pobliskavale, Séetinasta

44 s¢ je najezila... Kaj pa Sivéek?

vignil se je in se kot razkaden pav postavil

Onice zadnjih nog. O¢itno je zavzel pozo boks-

ega pryvaka. Surovez pred njim se je pripravil

Prvi sunek. Z glasnim renéanjem je pricel ju-
o 1 dvoboj, ki je trajal polno éetrt ure. Siviek
v Obdeloval nasprotnika po vseh pravilih atletike.

at je oni memarnez pod hudimi Sivékovimi
m;ﬂ:_i krenil na boéno stran, ali Sivéek ga je spet

lil na borbo iz oéi v ofi.
dlnkOba pretepaca je kmalu zagrnil oblak ?.'tajéj‘c

€. Zares sta si posteno iztepala kozuhe. Konc-
% 5¢ jo tekmec potegnil za nekaj korakov nazaj

"avidezno brez zivljenja oblezal v resju. Siveek
. M menil zanj, uevrl jo je navzdol proti vasici,

izer ie na Rojéevem studencu ponovno zavohal
8Ubljeno sled.

Odsel sem, da si ogledam brinovke okrog cerk-
€ 8v. Trojice. Dobrih tiso¢ korakov sem hadil,
z: lv Opuifenem vinogradu, posejanem z t.lcteljo,
2tedﬂm lepotico, ki je mesala glave zaj¢jim mo-
. °M po ygem Slemenu. Ni je bilo tezko spozna-
PO debelih licih in kosatih brkih. 2" najboljsim

tekom je obirala ostanke osulega deteljisca.
Previdno sem se ustavil, stopil za brinov grm
in se zvedavo oziral po resju, kamor so bili iz-
ginili trije snubac¢i. Medtem jo je tudi lepotica
potegnila v vinograde pod sv. Trojico — in prijeu-
ne lovske zabave je bilo konec.
— XX X —

Ko sem bil za velikonoc¢ne pocitnice spet do-
ma, sem po vasi spraseval po Sivéku in njegovi
usodi. Trije orehoviki fantje so se mi pomenljivo
posmehovali, rekli pa ni¢. Sele Rokov Luka, zndaj
ze med pokojnimi, mi je zaupal, da so Siveka po-
spravile — zanjke. Saj se je siromak moral ujetli,
ko je pa nekdo v Premrutovi trgovini pokupil vso
Zico, namenjeno vezanju lonéene posode. I'a ni
vezal z njo posode, saj je bilo Ze takrat take po-
sode prav malo po Orehovici. Nekdanja ognjisca,
tako prijetna zato¢iséa v zimskih dneh, okrog ka-
terih so Ore hovéani ugnali toliko hudomusnih du-
hovitosti, so se umaknila modernim Stedilnikom.
Zakajene idile z “lonckanjem” — srebanjem po-
gretega vina iz lon¢enih posod — je bilo konee.

Ni pa 8e bilo konee zanjk in zanjkarjev. Ta
tradicija je ostala. Kadar sta dva orehovika zanj-
karja, ki lezita danes pod rusoe Sentvidskega po-
kopaliiéa, obsodila tega ali onega dolgousca nu
smrt, ga ni redila Se taka previdnost tega sveta.
Najboljsi geometri¢ni risar ni znal zacrtati tako
popolnega kroga, kot sta ga iz Zice zvila ta ore-
hoviéka zanjkarvja. Tako je moral doZiveti svojo
zalostno usodo tudi slavni nad Sivéek.

Se nekaj o teh zanjkah. Neredko sva s pokoj-
nim oéetom kljub vsej previdnosti poljubovala tra
orehoviko zemljo,; ko nama je spretno skrita zanjka
zvezala nogo v ¢lenku. Vedjih nesreé nisva dozivl-
jala, ¢eprav je zanjka loveu lahko tudi smrinone-
varna past. Pri nadi hidi vsekakor Zice ni nikoli
manjkalo, saj sva dostikrat prinesla z lova zvrha-
ne nahrbtnike Ziénih povezkov, pa nobenega zaj-
ca...
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lzpod
Triglava

VY TRSTU je izéla knjiga z naslovom: Berilo
in béarla. Napisal in zalozil jo dr. Janko Gram-
povéan, ki ze veé let zivi v ZDA. Prva beseda v
naslovu je seveda slovenska, druga (béarla) pa ir-
ska. Kako prideta skupaj ti dve besedi, da dajeta
knjigi naslov? Dr. Grampovéan se v knjigi bavi s
sorodstvom starih  evropskih jezikov in najde v
njih vse polno — slovenskih besed. Vsaj v kore-
ninah. Preiskuje stari keltski jezik, baskovski <+
Spaniji in mnoge druge. Ob teh podobnostih se
sprasuje, ¢e morda le ne bo res, da so Slovenci
priéli v Evropo Sele v Sestem stoletju, ampak so
bili v svoji sedanji domovini (in dale¢ po Evropi)
z¢ stoletja pred Krstusom? Koliko bo znanstven
svet uposteval Grampovéanova raziskavanja, bo-
mo seveda Sele videli, Zanimivo pa je, da se neko-
mu po tako dolgem ¢asu spet zde verjetne Vodni-
kove besede v lliriji ozivljeni: Od prvega tukaj
stanuje moj rod, ¢e kdo ve za druzga, pove naj,
odkod.. .

GARISKI “KATOLISKI GLAS” prinasa v svo-
ji boziéni stevilki laskavo oceno o pesniki zbirki
Neve Rudolfove “Juzni Kriz”. H koncu pravi: Ne-
koé¢ smo na seji uredniSkega odbora “Mladike”
govorili tudi o tem, da bi morali nase mlade pes-
nike in pisatelje navajati da to, da bi vrednotili
tudi verska, religiozna c¢ustva, da bi jim vera ne
bila problem odveé. Tu je Neva izpolnila naso
zeljo in pregnala nas§ strah, da bi sodobna nasa
mladina bila brez ¢éuta do najvisjih verskih vred-
not. Upajmo, da ji bodo sledili se drugi.

V DOBU PRI DOMZALAH je gkof Vovk rekel
ljudem: Rad prihajam v Dob, zdaj pa se posebno,
odkar imate v cerkvi — ta cukeréek. S temi be-
sedami ja meril na nove krstilnico, ki so si jo
Dobenci omislili po naértu rajnega arhitekta Plec-
nika. Umetnik je krstilnico zdruzil s priznico, kar
naj pomeni, da ima krscéen ¢lovek dolznost, poslu-
fati boZzjo besedo. Poleg krstilnice iz kamna so v
hrastov les vrezane besede: Pojdite... ucite...
kra¢ujte! Slovesno je blagoslovil novo krstilnico
gkof Vovk. Bil je velik praznik za vso Zupnijo,
celo neverne je krasna Plecnikova umetnina ne-
kako priblizala cerkvi.

Y VASI KLOSTER na Dolenjskem, tako po-
roéa privatno pismo, se ljudje spradujejo: Slucaj
ali prst bozji? Blizu tam je Zivel oce z dvema si-
novoma, Jankom in Stankom. Janko je bil v drzav-
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ni sluzbi, Stanko je delal na #eleznici. Stanko J¢
zbolel in umrl. O¢e je naroéil cerkven pogre"f
Janko je to prepovedal. Vriil se je civilni pogﬂb
7 godbo itd. ob najlepSem vremenu. Takoj po po
grebu se je nebo nenadoma stemnilo in grozila -j‘
ploha, Pogrebei so se zatekli v najblizjo hiso
tam vedrili. Strela je udarila v hrusko ob hisi,
tam skocila v hiSo med pogrebee in ubila dva
njih, mnoge pa omamila. Hisnemu gospodal‘j“
je zbila obleko s telesa, od tam planila na Jank®
ta in mu na drobne kosce razbila steklenico, k
jo je drzal v roki, njemu pa samo prste na 10
poskodovala. Drugi dan so imeli spet dva pogr®
ba. Koliko si je Janko stvar vzel k sreu, ljudl
tudi e ugibajo. Dogodka samega pa zlepa ne b¥
do pozabili,

Z GORENJSKEGA pove privatno pismo M
slednje: “Vsake tri mesece moramo placati na ™
¢un davkov predpisano vsoto. To se imenuje akol
tacija. Torej takorckoé predjem na davéno vsot®
ki nam jo bodo doloéili Scle ob koncu leta, Takt
je zdaj uredba. Ni treba praviti, da nam ta M
¢in odpladevanja davkov teikega Zivljenja nié M
olajsa...”

“DVOJCKI”. Tudi ta beseda je dobila pad
komunisti nov pomen. Kako je nastala, kaj pom®
ni? Komunisti ¢ zmerom ne morejo izhajati bré"
najetih vohunov ali spionov, ki prisluskujejo m¢
ljudmi, kdo bo kaj napaénega zinil ali napra
pa porocajo o tem rezimu. Placani so dobro.
samo doma, tudi v inozemstvu ima rezim nast'?*
ljene take vohune. Toda vohuni imajo dobre stike
tudi s tistimi, ki naj bi bili na njihovi érni lis
Ker je splofno znano, da se je pod komunistién®
vlado vgnezdila vsepovsed silna korupcija, ji po¥
legajo tudi mnogi vohuni. Dajo se placati tudi ol
nasprotnikov reZima in tudi njim sluzijo. Voh |
jo na dve strani, dobili so ime — “dvojcki”.

NEKA GOSPA BIZIC je pobegnila iz Titovit*
v Italijo. S seboj je imela sina in héer. Heerk®
devetletno, so ujeli titovski straZarji in jo zaF'!.
Potem so razmisljali, kaj z njo napraviti. Skleﬂ"“
so najboljde, kar so mogli: Privedli so jo na’l
ko mejo in prosili lasko policijo, naj poSlje ot
ka materi v Italijo, bodo zZe vedeli, kje je. SrﬂE’:
la jih je pamet, da bi le ne bilo zgolj mimogre %

NA VICU-YRHOVCIH je umrla ga. Tvank
Velkavrh, r. AmbroZié, vdova od srede zadnje V”:
ne. Dolgo je trpela na raku. Za njo Zalujejo 4 ©
rasli otroci in 6 bratov, med njimi urednik MISLI’
ki rajnico priporoé¢a braleem v molitev.




NOVICE 1Z TORBE ““LETECEGA** G. DRIMA

{Zal, nekoliko zastarele. — Ur,)

Odlikv Perthu, W.A., se na 3Solskem polju moéno
uje Manja Koce. Dosegla je Leaving Certifi-
mt'e'(mntnm napravila) v Sestih predmetih in s
z:ml o-tllikmni. Bila je vsa leta gojenka ondotne
¢ menite St. Mary’s High School. V isti Soli pred-
“"31 tudi Manjina mlajsa sestra Silva. Manja na-
iljuje Studij na Teachers’ Training College-u v
ert].w. Zeli dosec¢i diplomo profesorice. Pogumni
&n].i in poZrtvovalnim starfem, dr. Kocetu in so-
"0gi, na odli¢nem uspehu prisréno éestitamo.
i V4 Sydneyu si je priborila enak uspeh — Leav-
hfé Certificate z odlitnimi ocenami — Irena Kla-
; er. Dosegla je ta uspeh z vztrajnim studijem,
% mu je posvecala poleg poklicnega pisarniske-
fi‘ela. V Avstralijo je pridla s starii in sestro
rijo Sele pred dvema leti. Prisrdno éestitamo Ire-
in vsej druzini Klakocéerjevi, pa Se nekomu, ki
he,lia .?'a zdaj ne smemo izdati... Ireni pa pose-
kl:l Zelimo mnogo nadaljnjega uspeha na njeni po-
°ni Zivijenjski poti.
i e .VEE nadebudne mladine poznamo, ki nam
pr::whf‘ veselje. V Sydneyu je Toma3 Lajovic
~%Va dika znane Sole Christian Brothers College
Strathfieldu. V Perthu se $aia Zadnik kot prvak
j 0ys’ H.S. pripravlja na maturo. Omeniti nam
¢ Palmiro Racmanovo v Osborne Parku, Anzi-
\:i‘" deklice v Warrooni in orjaikega Studenta Da-
Ell:.“ Gorjana v Perthu. Je pa Se marsikje dru-
jamnielliftrn‘étznih f.ant,ov in deklet v borbi s &tudi-
lepg n 17-})!1;!.‘. Prej ali .s!(?j nas.bo.du prescne‘t:ili Z
qu:ll uspehi in dobrimi poklicnimi poloZaji, ki
sad vztrajnega dela.
Y Greta Campu, N.S.W,, se kréi tevilo nasih
L, ker se slovenske in hrvatske druzine selijo
SWeastle in Sydney, kjer si modki poiidejo za-
Slitey in zaéno takoj ugibati, kje bo stal njihov
8 lastni dom.
laTUdi v Greti se lahko ustavimo pri odliénem
S em_nspehu. Dosegel ' ga je komaj 11-letni Ste-
"avonljdinj.k' Postal je prvak pri_letnem izpitu
Lﬂnd‘!jm imenitnim spiskom “Learning in our new
% Mladi Stefan je dvignil ugled Slovencey,
na svojega rojaka po pravici ponosni.
™ tevilng mlada Bedekova druZina je dobila pri-
r“tek‘ 'I'z_]erfwma to pot ni bil novorojendek, pri-
K " Je prinesla v druZino stara mama ga. Kale,
of Po mnogih tezavah in ovirah slednji¢ le nasla
e drage, Zdaj jim 8 prav spretno roko in vso
“Nijo gospodinji.
(huhg, 4 je v adventu obiskal taboriiée slovenski
kou: K, sta se mu prijavila dva krsta. LeSnja-
Janji gta botrila g in ga. Hozjan, Lilijani
Mi Nerat pa g. Hajdinjak in ga. SerSek. Ta

dva krsta sta prisla v knjigo pod Stevilko 1095 in
1096, To navajam zato, da se pokaZe, koliko krstov
so dale na novo vseljene druzine taboriski cerkvi
zadnjih 10 let. Lepo &tevilo jih je slo skozi to ta-
borisée, ali ne?

V adventu je bil v taboriski cerkvi sv. misi-
jon. Mladi in stari so dan za dnem polnili cerkev
do zadnjega koticka. V spovednici je pomagal slo-
venski duhovnik iz Sydneya in so mogli domala
vsi taboriséniki opraviti sv. spoved v svojih jezi-
kih. Isti duhovnik je spregovoril besede tolazbe in
spodbude pri pogrebu smrtno ponesreéenega Maksa
Vanovika. Naj v miru pociva.

V Warrawongu so v druzini Marijana Baloha
in Zene Ljudmile krstili hé¢erkico z imenom Zdenka.

Franc Letonja se je na voinji iz Sydneya v
Wollongong smrtno ponesrecéil 9, nov. 1958. Bil je
26 let star, doma v Buékoveih pri Ljutomeru. V
Avstraliji je bil komaj 18 mesecev. Veéni pokoj
njegovi dusi!

GOMILA

Nekje neznatna bo gomila.. .
Na njej trohnel bo skromen kriz,
&e pot brezdomca bo ganila

te, tujec, da ga zasadis.

Menda Avstralija brezmejna
sprejela bo moj prah droban,
ko dusa — bozje luéi Zejna —
zajadra v veéni Ocean.

New South Wales, (Queensland, to in tako,
— subtropitnih dezel obroé —.

Bom tu konéal zivljenja tlako,

prestopil v tiho veéno noc?

Nekje samotna bo gomila...
Bo dal jo peti kontinent?

Ko smrt srce mi bo izpila,
konéan brezdoméev bo advent.

Miha Brkovee
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi otroci: —

Bral sem v MISLIH, da urednik nima zdaj ni-
kogar, ki bi redno pisal za naie male. Pa sem si
mislil, da bi jaz lahko véasih kaj poslal, kakino
povestico iz svojega dobro zalozenega kosa. Ali hi
radi vedeli, kdo sem”? Povem vam, da sem sloven-
ski stric iz Tumbi Umbi. To je majhen kraj na
centralni obali Tihega oceana. Otroke imam zelo
rad. Posebno tiste, ki so pridni. Mislim, da ste pri-
dni vsi, ki se zbirate ob nasem Koticku., Zato sem
se namenil, da bom veckrat kaj napisal za vas. Sa-
mo cudim se, zakaj ze tako dolgo ni bilo nié pisma
od nobenega med vami. PPovestice, ki jih prinaia
IKoticek, tudi jaz rad berem, to je res. Se rajsi bi
pa bral vasa pisma. Kdaj se bo spet kateri od vas
oglasil? — Povestica, ki jo poiiljam, je pa taka:

Izgubljeni osel.

Zivel je kmet, ki je moral svojemu grascaku
na praznik sv. Mihaela oddati desetino. To je bilo
seveda v davnih ¢asih, ko so grascaki e gospodo-
vali kmetom. Od vseh pridelkov oddati desetino,
je bilo veliko blaga, zakaj ta kmet je imel precej
lepo posestvo. Imel je tudi sedem moénih oslov.
Njim je nalozil desetino na hrbte in odsel z njimi
na grad. Vso pot jih je lepo gonil in veékrat pre-
stel, da se mu ne bi kateri izgubil.

Ko so prisli na grad, so oddali desetino in
graséak je dal kmetu in njegovim oslom dobro
kosilo. Kmet je dobil tudi dobre pijace, ki se je ni
kar ni¢ branil. Sele proti vederu se je s svojimi
osli, dolgousei, odpravil nazaj proti domu. Ker pa
osli nazaj grede niso imeli tovorov na hrbtih, je
kmet enepa zajahal, druge je gnal pred seboj praz-
ne.

Med potjo mu je prislo na misel, kako je
zjutraj osle veékrat prestel, da se ne bi kateri
izgubil. Zdaj je Ze padal mrak, bo pa Se toliko
bolj potrebno, da jih ima zmerom v oceh.

S hrbta svojega osla je imel moZ dober pre-
gled, koliko Zivali kora¢i pred njim. Zacel je Steti
in na svoje zac¢udenje nadtel samo Sest oslov. Spet

18

in spet je poskusil, pa zmerom jih je bilo sam?
gest. Dobro se je spominjal, da jih je zjutraj imel
sedem, le kam se je eden izgubil?

Na vso moé se je ¢udil in zaskrbelo pa jé
Vendar si ni upal, da bi se ustavil in skusal najtl
izgubljenega, Ko bi onega iskal, bi se lahko nekaj
od teh izgubilo. Zato je ves v skrbeh jezdil pra¥
do doma in spravil fest oslov v hlev. Potem se Jé
takoj obrnil in odjezdil nazaj po poti, da bi nadel
sedmega.

Vso pot je ustavljal ljudi, ki jih je srecavah
in jih spraseval, ¢e je kdo videl izgubljenega oslﬂ:
ki se mora klatiti nekje tam okoli. Nihée mu ™
vedel ni¢ povedati. Ves potrt se je nazadnje I
gpet obrnil in pognal svojega osla proti dom®
Spravil ga je v hlev k drugim in #el v higo, 08
svojo veliko nezgodo potozi Zeni.

Zena posluga in poslusa, ¢udi se svojemu m&
7u, zalosti pa ne pokaze. Kmetu se ni nic dobf®
zdelo, da Zena ne éuti z njim, in je postal Se boll
zalosten. Tedaj pa Zena plane v smeh in rece mo
K )

“Ali si res tako pijan, ali si neumen? Iskal f"
sedmega osla, pa si na njem sedel. Seveda jih J¢
bilo tedaj pred teboj samo Sest.”

Kmet se je potrkal s pestjo po éelu in poste
no ga je bilo sram. Vendar se je dogodek razvé®”
del med ljudi in takrat je nastal slovenski preg®
vor:

“Marsikdo i%¢e osla, na katerem jaha.”
Stric Tumbi Umbi

NADALJNI DAROVI V
TISKOVNI SKLAD

£ 4-0-0: Janez Perko; £ 2-0-0: Tone Bezjak;

£ 1-0-0: Stan Andrejasi¢, Branko Jerin, I[va"
Kosak, Pevle Kersikla, Grac Smotlak, Stafan Tol"
lak, Neim., Ema Kowalski, Cvetka Rener, Joze 3%
star, Marija Habor, Jozef Plesni¢ar, Simon Novak
Fred Lesnik, Agnes Hodalj, Otmar Raner, Ven‘
Ogrizek;

£ 0-10-0: Marija Javernik, Janez Zabjek, Mar
tin Turk, Tone Ivanéié, Frane Mirnik, Franc HoX
vat, Ivanka Student, Franc Brezaviéek, Ivan Ho'
vat, Neim., Francka Stibilj, Marica Darmanin, To
maz Klinar, Josip Jazbar, Anton Poklar, Rome?
Iskra, Kristina Vekar, Karl Meze, George Marin®
vié, Frane Flajnik, Stan KnupleZ, Neim., Mi?
Colja.

Prisréen Bog povrni vsem! Posnemajte ie P*
daljnji plaéniki, da nam ne bo treba lista stisn’
na manjie itevilo strani!




CENE V “NASI LUCI*
PISE SE TO

. MED NAMI V PARIZU JE BILO splodno raz-
Irjeno mnenje, da v Avstraliji ni dobiti vina. Za
“‘3_ Slovence vsekakor neprijetna napoved. O, se
?]’RO Ea je in Se prav po ceni. Ni¢ strahu zara-
Ui tega, ljubitelji boZje kapljice!

In nage verske razmere? Omenil sem Ze,
:;]"k“ nas je sprejel pater B a z il i j, kiima
‘Mo veliko delovno podroéje, zaradi desar ga vi-
Mo najveckrat le enkrat mesecno, ko daruje sve-
0 l'lzaﬁo za Slovence v Melbournu, Sicer se pa tru-

biti povsod: tu orje ledino, tam je potreben
st novorojenega Slovenca, na drugem mestu zo-
P&t ni mogode obljubiti veéne zvestobe v obliki
%’:l‘bke brez naSega gospoda, mnogi bolniki doma
huDO b?lnicah ga tezko pricakujejo, brez pogre-
. V tudi ni, neredkim pomaga iz taborii¢a in do
aPOalitve, Stevilnim nudi pomoé¢ v obleki, katero
n;m Po svojih sluzbenih potovanjih. Danes se poti
Sodigéu v vlogi tolmada, jutri se pojavi na emi-
:::ﬂtskem uradu zaradi raznih dokumentov =za
ice tukajinjim Slovencem. Omenjam to zato,
F vem, da izseljenski duhovnik res dela, ¢eprav
flovek redkokdaj vidi. Kdor more, je prav, da
bodpira,

Minulo nedeljo smo §li Slovenci s p. Bazilijem

€pem Stevilu v S un b ur y. To je kraj,
aljen 30 milj od Melbourna, kamor se zberejo
Tomanje vsako leto kristjani raznih narodnosti,

% avtobusi, drugi z lastnimi zvtomobili, ostali

la Z vlakom. Vreme nam je bilo naklonjeno. Zbra-
5 je preko deset tisoéglava mnoZica romarjev.
ai;:l P?lc_nrico se jih je strnilo v veliéas;no proce-
Dre& ki Je-trajn]a nad dve uri.. Zakljtgéiln se je
Wil Olta.irjem na prostem. Dosti procesij sem imel
ko videti v Zivljenju, toda da bi v kateri ljud-
Ilez veéjo poboznostjo molili roini venec, pa Se
* In ne samo tisti, ki so 8li z Najsvetejsim,
p;;"e‘! tudi vsi ostali, ki se procesiji niso mogli
Jugiti, Nihée se ni sramoval imeti roZni venec
::;}‘:h in pasti na kolena v pocastitev Kristusa
n.mlpﬂsebnost te procesije so narodne nofe z raz-
D ! banderi. ¢ehi so prinesli s seboj celo kip
5 ega Jezuidka, pa tudi mi Slovenci smo s po-
moﬁ{: patra spravili skupaj kar pet Zenskih in dve

I narodni no#i. Za zafetek kar lepo.

Oltgy €pozaben pogled je bil ob zakljuéku na pred

_je"ﬂ zbrane narodne nofe. To sliko je hotel
metl sleherni fotoreporter, katerih Stevilo ni bilo

No. Sele zvefer okrog feste ure smo zapustili
h.mm‘ekrasni kraj in dom gg. salezijancev s trd-
iem Bklepom, da naslednje leto pridemo Se v ved-

Stevilu, — Citatelj “Nage 1uéi” v Melb.

CESTITAMO

Peter Pavel Stanko Arhar,

prestolonaslednik “Klancéarjeve” dinastije v War-
rawongu, N.S.W., sinéek Pavla in ge. Helge, se

nam predstavlja z dvema nagradama, ki jih je do-

bil kot “CHAMPION BABY".
Dal mu jih je Warrawong Community Centre
1959 Baby Show.
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bo v nekaj tednih zakljuéena. Obiskani
bodo vsi Slovenci v Melbournu, da dokaZejo
svojo narodno zavednost,
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Slovenei v Viktoriji in drugod po Av-
straliji, pridruzite se jim s svojim darom!
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne

VELIKONOCNI SPORED P. BAZILIJA:
Melbourne: Spovedovanje v cerkvi sv. Franéiska,
Elizabeth St. (St. Francis Church) na
veliko sobote od 4-6 in od 7-9 ure zve-
cer,

Na velikonoéno nedeljo sveta masa v

St. Louis Church, Burnley, ob enajstih.

Spovedovanje od 10. ure do mase. Ker

je v cerkvici deseta masa za farane,

bom pripravil spovednico ob vhodu, ali
pa v dvoranici ob cerkvi. Zelel pa bi,

da pridete, ¢e le mogoce, dan prej v

St. Francis Chureh, da bi velikonoéno

mago ne zaceli prepozno.

Velikonoéna spoved na veliko sredo

od sedmih dalje. Pete litanije z bla-

goslovom na velikonoéno nedeljo ob
petih popoldne. Vabljeni tudi rojali,

. ki ne zivite v St. Albansu!

Geelong: PriloZnost za velikonoéno spoved na veli-
ki cetrtek od Seste ure dalje.

Ballarat: Vse tamkajsnje rojake bo pravoéasno ob-
vestil Father O'Hagen, verjetno pa bo
priloZznost za slovensko in  hrvatsko
sveto spoved na veliki petek od cetrte
ure dalje.

V Adelaidi ne bomo imeli slovenske mase na veli-
konoéni ponedeljek, ker bom tam na
cvetno nedeljo na svojem rednem obi.
sku.

PO VELIKI NOCI

Velika noé s svojim datumom odloduje tudi,
kdaj pridejo razni prazniski dnevi — to ne velja
7a praznike svetnikov — vse tja do praznika presv.
Trojice. Ce je velika noé zgodnja, so zgodnji tudi
ti — in obratno.

Teden dni po veliki noéi je bela nedelja. V
prvih ¢asih kric¢anstva so novi spreobrnjenci pre-
jemali sv. krst v soboto pred Vstajenjem. Ves te-
den so nosili belo krstno obleko, zadnji¢ so prisli
v njej k sluzbi boZji tisto nedeljo po veliki noéi.
Tako se je te nedelje prejelo to ime.

Kristus je po svojem Vstajenju ostal na zemlji
40 dni, potem je slavil svoj Vnebohod pri¢o apo-
stolov. &tirideseti dan po veliki noéi je zmerom

St. Albans:
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¢etrtek; zato je tudi ta praznik, ki je zapovedan
tudi v Avstraliji, vsako leto na ¢etrtek. (Marijd
Jezusova mati, je bila v nebesa vzeta, zato je njen
tozadevni praznik, 15. avgusta, Vnebovzetje in €
mu dnevu ne pravimo vnebohod! Zapovedan je p#
tudi ta!) Po angleiko je Ascension in Assumption:

Devet dni po Vnebohodu so apostoli v samofl
molili in éakali na prihod Sv. Duha. Pravimo, d&
s0 opravljali prvo devetdnevnico. Deseti dan J¢
res prifel nadnje Sv. Duh in sicer v podobi ognjo:
nih plamenckov ali goreéih jezikov, Ta dan spet
pade vsako leto na nedeljo in ta se imenuje bin'
koitna. Namesto Binkosti ponekod Slovenci pravi
jo Vinkosti. Anglezi pravijo Pentecost. Vse te be-
sede so se razvile iz grifine in pomenijo: petde
seti dan (po veliki noéi.)

Imamo $e en praznik, ki se ravna po veliki
noc¢i in pride na binkoitno osmino: Presveta Tro*
jica. Spominja nas, da so v enem Bogu tri oseb®
velika skrivnost za na$ razum, toda od Boga 18

. zodeta, zato jo verujemo, éeprav ne razumemo:

S tem praznikom se zakljuéi velikonoéna  dobd
cerkvenega leta in vse do adventa traja binkostn®
doba.

Toda tudi v tej dobi sta Se dva Gospodovd
praznika, ki uravnavata svoj dan po datumu velik®
noci.

Sv. Reinje Telo s telovo procesijo na sam dal
ali naslednjo nedeljo pride v detrtek po nedeljl
Svete Trojice.

Praznik Srca Jezusovega sledi kot zadnji, ki
je “odvisen” od velike noéi, in sicer na petek po
osmini sv. Rednjega Telesa.

Dobro homo napravili, ée v katoliskem kole
darju pazimo, kako se vrste prazniki v cerkvene™
letu, zakaj to nam pomaga, da zivimo s Cerkvil®
in po njej — z Bogom!

SYDNEY!

1. Na veliki petek ((Good Friday) pop. ob 3
uri krizev pot za Slovence v St. Patrick cerkvi
kjer je navadno naia sluiba bozja. Potem spove®
dovanje. .

2. Na veliko soboto (Holy Saturday) ob 3. ur!
v tisti cerkvi slovenska pridiga in nato spovedd’
vanje.

3. Na velikonoéne nedeljo (Easter Sunday) i*
totam slovenska sluzba boZja ob 10:30 kot po n#"
vadi, pred maso spovedovanje.

WOLLONGONG !

Ta mesec pade vaia nedelja (peta v mesect)
prav na veliko nod.
Slovenska sluiba boZja v katedrali ob 5, pop"

pred maio spovedovanje.
— XX X —
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'~ KNJIZINI SADOVI POD JUINIM KRIZEM

Pavla Miladinovié

l‘inlv

KADAR BI RADA PRIKLICALA nazaj naj-
lepsa leta mladosti, brskam po predalih in skatlah
“4 “spomini”, Spet in spet se ustavim pri spomin-
%ki knjigi, Ko sem hodila v mes¢ansko Solo pri sv.
Jlkohu, mi je katehet Ivan Pivk napisal vanjo na-

dnje pomembne besede:

Kdor v sreu nosi Boga in
:‘;;novino. nam sadove bo ro-

Na te besede sem se spomnila, ko sem prejela
Ve lepi, v modri barvi'okusno opremljeni knjigi:

CISTO MALO LJUBEZNI, zbirka értic, izdala
KA v Buenos Airesu, cena 12 Sil.

JUZNI KRIZ, zbirka pesmi, izslo v Trstu, ce-
2 12 il

Obe knjigi je napisala Neva Rudolf, mlada
de lica, y nasi sredini, preden nas je zapustila in
Odfla “za Klicem srca”.

V GRTICAH spoznamo Nevo kot pisateljico.
Mg in nezna je, vsa zatopljena v naravo in
Hovekove notranjost. V tem svojem prvencu nam

ljudi iz svoje blizine, ki jih je sreéala le
Ekreat, zivljenju sredi mestnega Zivljenja. Vines
Posveda yrstice ljubezni do mame in océka. V eni

cprekleti svet, le zakai...

KO SKM ZIVELA V SYDNEYU, sem se rada
Motaly po starinarnicah. Marsikatero redkost sem
la za prav nizko ceno. V Newtownu sem nale-
& na starinarnico druzbe sv. Vincencija (sto ko-
Takoy ny desno od postaje.) Brskala sem po nji-
Vih policah in nasla dosti dobrih vzgojnih knjig
Silingu ali celo 6 penijev. Vmes so bile polju-
E"? Pisane znanstvene knjige, potopisi, zivljenje-
Plsi, zgodovina itd. Knjige darujejo Vincencijevi
Uzbi dobri ljudje od vsepovsod, da jih za maj-
*N denar prodaja in izkupiek porabi za uboge.
Na to odkritje v Newtownu me je spomnil
i,lan&k 0 “cigareti” v marcéni Stevilki MISLI. Da,
ineen(!i.ievi druzbi lahko tudi na ta naéin poma-
88mo, da lajga zivljenje potrebnemu bliznjemu.
0d gagn do ¢asa oznanijo Vincencijevei — tudi s
hic marsikje na to opozorijo — pobiranje “sta-
od hige do hife. Hvalezno sprejmejo in nalo-
% ny svoje vozove vsakovrstno robo, ki je Se po-
Na, pa v poedinih domovih ne veé dobrodosla:
i pohitva, kuhinjske opreme, razna oblacila,
1!86 in revije. Ne zavrzite angleskih ilustriranih
Vij, hranite jih za te priloZnosti. Seveda pa ni
& niti gakati na to, lahko jih sami zanesete v
8o bolnifnico. Ce ne naravnost k bolniskim
I’c"’"‘eljam, jih oddajte v sprejemnem uradu, bodo

sami értici sreéamo znanko Sonjo, ki stopi pred
nas vsa ziva v DEKLICI V INJUNU.

Iz Nevinih értic diha potrpljenje s slabimi
lastnostmi socloveka in ljubezen do ljudi — takih
kot paé so. Boli jo pa domisljavost, ki preprecuje
jasen pogled v srce. Boli jo, da sodobna mladina
ne najde razumevanja pri starejsih, ki ne pomi-
slijo, da mlad ¢lovek Ze od rojstva zivi med udar-
janjem dveh svetov. Negotovost nam je mati, vi-
har nam je o¢e — pise Neva vsa osamljena v svo-
jih  mislih in custvih...

JUZNI KRIZ je zbirka poezij, v katerih je
Neva povsem svojska. Pesnica je éista, rahla, sti-
snjena v svojo samoto in prekipevajoéa od zelje
za dragimi. Ce jo tu pa tam zaloti prezgodnja za.
grenjenost, se zna zatecéi k Mariji,

Kljub vsej svoji visoko razviti obéutljivosti za
dojemanje Zivljenja v prirodi in njenih lepot, ki
jih je znala poiskati v oZgani Avstraliji, je pesni-
ca vsa naslonjena na svojo zemljo, na pesek in
skoljke, na ciklame in brin... Je moralo biti pa¢
tudi vse to, da jo je potegnilo nazaj...

Upamo, da nam Neva tudi v novem okolju ne
bo nehala roditi sadov na oltar nase besede!

Pavla Miladinovié

ze vedeli, kam z njimi.

Da — dobrodelnost! Velika beseda! Na sto na-
¢inov je odprta pot vriitvi tega, kar ta beseda
pomeni.

Kdor hodi po svetu z odprtimi ‘“natranjimi oc-
mi”, bo kar po veckrat na dan nasel priloznost
za vsaj eno dobro delo v korist bliznjemu. Kdor
sam ni dozivljal Zivljenjskega gorja, nima pojma,
koliko dobrodelnost pomeni. Ne samo onemu, ki
mu kaj dobrega napravis,tudi tebi samemu’ lajsa
krize. O, da bi se Ze odvadili misliti le na svoje
bridkosti in se ne meniti za krize drugih! Ob gle-
danju v trpljenje bliznjega se nasi lastni krizi ¢u-
dovito lajéajo, da, kar kopneti za¢no.

Na vsakem koraku, pa naj bo v-mestu ali na
dezeli, se ponujajo priloZnosti za dobra dela blizn-
jemu. Morda je zaZelen samo nasmeh zapu3cene-
mu starcu, morda nekaj osebnega ¢asa za poslu-
Zanje neprijetne zgodbe, morda dobex nasvel, do-
stikrat pa seveda tudi odpiranje denarnice.

Pa si morebiti med tistimi, ki vzklikajo: Pre-
kleti svet, zakaj se ti moram dati nositi? Pomisli
rajsi na milijone tistih, ki trpe Se vse huje od te-
be, pa ti bo odleglo in ti pomagalo pozabiti lastne
krize.
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USODNO JABOLKO

IZSELJENSKA ROMANCA
S TRAGICNIM KONCEM

Spisal Joze Macek

Konee

I11.

ODSLEJ JE BIL JANEZ VSAKO NEDELJO
pri Kareni in njenem ocetu. Kar kmalu se je po-
¢util povsem domadega. Ker pa je bil dostikrat
teden kar nekam predolg, je zacel prihajati tudi
med tednom. Zmerom je bil ljubeznivo sprejet.
Gospodar ni z najmanjsim migljajem pokazal, da
je v njegovem srcu koticek, kamor naj bi se novi
naseljenec na skusal vtihotapiti. Se bolj se je zde-
lo, da Karen nima takega kotiéka, In njena mati,
sama dobrota!

Prismejala se je pomlad in marsikak veéer so
prebili na klopeah na vrtu. Kdaj pa kdaj sta Sla
Karen in Janez sama na sprehod po drevoredu
med hiso in cesto. Janez je ze vedel: to je dre-
vored, ki ga je gospodar zasadil tisto leto, ko se
je porocil. Imenoval ga je po zeni, Karenini ma-
teri. Neki vecer je pravila Karen:

“Mati je ponosna na svoj drevored Se posebno
zato, ker prav za njen rojstni dan najlepSe cvete.
Bos videl, Janez, kako Zive barve se prelivajo dru-
ga v drogo. Mati priredi vsako leto za svoj dan
doma¢ praznik in povabi sorodnike in prijatelje
od blizu in dale¢. Vem, tudi ti bos povabljen.”

Janezu je bilo prijetno pri sreu. In res, prav
kmalu je mati sama spregovorila in izrekla pri-
jazno povabilo.

“Pridem, gospa, pa sa samo kot pomocnilc.
Kot gost ne morem sprejeti povabila, Imeli boste
gotovo veliko druzbo in bo prav, ¢e pri postrezbi
pomagam.”

Materi ni bilo neljubo, posebno ko je vedela,
da se Janez ze dobro spozna v njihovi hisi. Kakor
nalai¢ bo njegova ponudba.

Iv.

Tisti dan je bil Janez na vse zgodaj na me-
stu. Skoraj da je moral domace Sele zbudili in
spraviti na noge. Takoj se je lotil dela. Name&éal
je stole, urejeval mize, napeljaval lué¢i in tako dal-
je. Kmalu popoldne so se zacele ustavljati pred
hifo elegantne limuzine in gostje so se zbirali.
Janez je odliéno igral vlego streznika in tocaja.

Po veéerji je gospodar razpel platno in pova-
bil goste na film, ki si ga je bil sam posnel na
potovanju okoli sveta. Janez je hitro pripravil
mrzlih pijaé¢, takozvanih ‘long drinks’, in se je pri
tem izkazal za pravega strokovnjaka. Vsi so pa
hvalili. Potem s0 mu mozje v svoji sredi odstopili
mesto, da bi tudi on nemoteno gledal predstavo.
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Bila je vseskozi res zanimiva.

Sprva so bile smesne slike, kakor je Ze navé
da, da je smeha na koSe. Potem potovanje P?
Ameriki, Kanadi, Angliji, evropskem kontinentu:
Na Janezovo iznenadenje je bilo zlasti veliko Av¥
trije. Se vse bolj ga je ganilo, ko se je na plat
nu zadela kazati Koroika. Kaj? Ziljsko $tehvanjé
... rej pod lipo? Ziva resnica!

Janez zasanja v preteklost. Nekoé je sluil
pri korofkem kmetu. Radi so ga imeli, gospods!
ni delal razlike med njim in domacimi. Prigel ¢
cas stehvanja in gospodar je uredil, da se tudi Jlj
nez s svojo kobilo udelezi te slavne tekme. Drug
fantje so se nekoliko upirali, pa so se kmalu vd#
li, zakaj moz je imel v vasi veliko veljavo. Jane?
se je dobro pripravil na tekmovanje, Ze v treb
jem galopu je razbil éebri¢ — bil je zmagovalet
Slavili so ga in dekleta so mu nataknila vene®
okoli vratu, Slikali so ga od vseh strani. In — ko
maj bi ¢lovek verjel — prav takrat je bil pri 8t&
hvanju tudi Karenin oée — na platnu pred sebol
je Janez zagledal samega sebe.. .

Spoznali so ga tudi mnogi od gostov in —
Karen,

“Janez, Janez!” je odmevalo po sobi, Bil0
mu je nerodno, pa je moral povedati, kako je bil0o:
Zakljuéil je svojo zgodbo:

“Nekaj prav kratkih mesecev po tej zmagi sen
odsel v Avstralijo.”

Hoteli so vedeti, kako je avstralski potnik 78
gel v Ziljo na Stehvanje, in prav to je tudi Jane#®
zanimalo. Toda oc¢e je suhoparno odgovoril:

“V turistiéni pisarni so me napotili tja, ko sem
spraseval, kje bi lahko posnel zanimive slike.”

Vsi navzoéi so se éudili, kako se je moglo v&¢
tako dogoditi. Kakor bi skrivnostne niti pletle ve#!
med Janezom in avstralsko druzino! :

Za Korosko so #&le preko platna slike drugi?
krajev: Havaji s plesalkami, New Zealand z v10
¢imi vrelei, Sydney s svojim harbourjem. Predst8
va je bila zakljudena.

Cudno ginjen se je Janez pozno zvecer vraéal
domov. Ko je na vzpetini pred svojim stanovanjem™
stopil iz avta, je na vse grlo zavriskal in si dejﬁi;

“Naj vedo, da sem se vrnil razigrane volje.-

V. .

Kratka je avtralska pomlad, za njo se je prl
peljalo vroée poletje. Prineslo je s sabo sezon?
gportov — na vodi, ob vodi, na cestah. Ce je ﬂ‘:"
Sa, so na dnevnem redu gozdni pozari, ki sezel?
tudi na padnike in peZro travo namesto ovc. AV¥




ﬁ'a!.ci se umikajo vroéini in poZzarom v hladnejse
faje. Nekateri v Tasmanijo, drugi v New Zealand,
kakor kdo more. Tudi Karen se je odpravljala
14 hladni jug in pred Janezom namere ni skrivala.
Vleklo ga je z njo, pa seveda si kaj takega ni
:“[“!Kl‘-{. privoscéiti. Moral se je lociti od (!Ukl(_'ti.l,

4 ali nerad. Tezko mu je bilo in preprican je

, da je tezko tudi dekletu.

_ “Saj se kmalu vrne,” se je tolazil in ni med
Neno odsotnostjo nié prenchal z obiski na farmi.
°8 Vedno je bil kakor doma in zmerom dobrodo-
“el pri njih. Viivel se je v te ljudi in se pocutil

ed.lljimi kot eden od njih, Po Kareni mu je bilo
S:IKWS. vendar ni bil take vrste maéek, da bi

el za zapecéku in si Zalostno predel. Sklenil je

U_hm prijateljstvo s konji, ki jih je bilo na far-

! lepo §tevilo. Prav tako s psi. Med njimi so bili
ne;‘ffli ovéarji, spretni lm‘trf, budni strazarji. Ja-

e vzljubil farmarsko zZivljenje in mu je bilo
. SPort manj in manj. Zaigralo mu je srce, ko
1¢ nekog izjavil Karenin ode:

“Takega naslednika bi si Zelel na farmi.”
rm"\'}?nzpluta se, .(Iobr'o 'azpl‘uta", si je m‘isli] go-
re“lh 1 fun.t. Rm_m ni besedice s;:l:cgv‘:)\:ol‘ll s Ka-
aeb;ﬁ:m sa) se :a‘mna povezava da .I:lltltl brez po-

1 besed. Ni dvoma, da se tudi dekle tega za-
Cda, O, ni kar tako prifel iz Zilje na avstralsko
™Mo v sliki in — ziv!

VI.

Karen ge je vrnila, poéitnice so minule. Na-
“Vedala go ni bila, kar kanila je domov. Janez jo
¢ nage] pri prebiranju jabolk, ki so bila zavita
Saki posebej v svilen papir.

Dobrodogla, Karen, pusto je bilo brez tebe.”

“Porednez! Gakaj, da ti usta zaprem.”

Poigée najlepse jabolko in ga da Janezu.
lenée"p()kmi' ‘Lega‘ﬂu.m prav zate prinesla. Je naj-

med najlepsimi.”

Hvalezno seze Janez po jabolku in zdi se mu,
c:e drzi sadeza najmanj polovica dekletovega
* Ogleda si sadez in ga hoée odnesti v avto.
fih O'llpﬁkusi, sem rekla, bod Se drugih dobil, da

neses s seboj.”

: Odloéncmu povelju se fant ni mogel ustavlja-
: 1{3;-:4;:&1 Je v jabolko.

Mmm, e v sanjah bi ne verjel, da Avstrali-
4o dobro sadje rodi. Morda je le zato tako
Y0, ker je iz Kareninih rok.”

egqy OTednes ti tak! Le bolj previdno izbiraj be-
e'n

Jnt

< :anc‘z je ic‘ im‘?! novo domislico :19.' jczik}:.
i itp“'“. da je iz hiSe stopil mlad fant. Karen ju
“elﬂ ‘sczmmjati. 1
Vode To je ..]anez, 1.1:1.‘1 sosed, ki r:ne je' nekoé¢ iz
oy Dt_l_t.t'.gm]. To je Berry, moj Zenin. .lnm v

Aniji obgirne sadovnjake in vsa ta jabolka

Rt vs
Pripeljala od tam.”

Janez obstoji kot vkovan. V glavi mu zasumi,
svet zaplese okoli njega. Naceto jabolko mu pade

iz rok. Srece mu zastane, misli se gnetejo, slika

da bi odmevalo do Mt. Buffala in do Korotana:

“Karen, Karen, tak tako si me strla!”

Pa ni mogel zavpiti. Komaj je imel se toliko
moci, da se je obrnil, planil v avto in ga divje
poganjal — kam ga je gnal? Sprva ni vedel, ne-
kako nagonsko ga je ustavil pred vrati hotela Mt.
Buffalo.

VIIL.

Zac¢udeno so pogledovali pivei Janeza, ko je
kar padel mednje in jih odrival s komolei na leve
in desno. Rinil je k baru in si naroc¢il najmocnej-
Sega Zpanja. Nalil si je Silce in praznil drugo za
drugim.. .

“Kaj mu je danes?”
tisti, ki Janeza niso videli prvié. Vse prej bi pri-
cakovali od njega. Vedeli so, da ni bil prijatelj
pijace. Kaj Sele take...

“Ni¢ ne zijajte vame”, jih je nagovoril in
dvignil kupico. “Plaé¢am tudi vam, napijle se in
poplaknite z menoj vred grdobijo sveta!”

In je vrgel natakarju bankovec.

Nihée mu ni prikimal, bankovec je oblezal na
svojem mestu, Od strani so strmeli v Janeza, ki
je bil kmalu ves vrtoglav. Sesedel se je v kot in
se pogreznil sam vase. Ni¢ veé ni bil sebi podoben.

s0 se sprasevali med sabo

Bila je Ze pozna in temna noé, ko se je za-
vedel, da je napravil neumnost. Ni pa Se mogel
frezno premisliti. Mora domov, da se zbere in
znajde, Sedel je v avto in pognal. Ni pazil na
hitrost kot po navadi, misli ni mogel zbrati, Pro-
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ti svoji navadi je brundal zaljubljeno pesem, kot
nekdaj na Gorenjskem pod okni deklet.

Privozil je do ovinka, pa avto je zgresil smer.
Ni pravocéasno zavil, zdrvel je preko cestnega ro-
ba v globino. StraSen trusé je jeknil skozi gozd,

takoj nato je zaviadala globoka tisina. Iz nje ]'I
skoviknila sova, mesec je pa radovedno pokuk"li
skozi oblake. |

Drugi dan so nadli avto, razbit ob drevesu. J® ’
nez je visel s strtim prsnim kofem preko voland

Pismo iz Melbourna.

“skof Fox je éisto pravilno poudaril, da je
avstralski vselitveni program Se vedno zelo po-
manjkljiv. Posebno sem bil pozoren na njegovo
opazko, da uvaZajo preve¢ moskih, oziroma prema-
lo zensk. To se pravi, tu gre v glavnem za dekle-
ta, ki jih ni dovolj, da bi si fantje nasli zakon-
ske druZice. To mi daje povod, da piSem Vam in
vprasam, zakaj sedaj tako malo slovenskih deklet
prihaja v Avstralijo, ¢e kaj veste. Tudi vprasam,
zakaj se tako malo stori, da bi bi slovenski fan-
tje spoznali slovenska dekleta in ne ¢éakali starosti
brez upanja na zenitev. Ce bi sluéajno mislili, da
bi kaj napisali v MISLIH, je moje ime za javnost
samo — Janez.”

(Odgovor Janezu. —

Problem, ki ga je omenil Skof I'ox, je res
pereé. Ne samo za Slovence, Mi seveda gledamo
nanj v prvi vrsti s svojega slovenskega vidika.
Vladne agencije, kakor smo lahko videli iz opazk
v zvezi s “Citizenship Convention”, ki se je spet
nedavno sestala v Canberri, skudajo resiti problem
tako, da se navdufujejo za ‘‘meSane zakone” -—
priseljeni mogki naj se Zenijo z Avstralkami.

Popreénim slovenskim fantom to ne gre v ra-
¢une. Prav lahko razumemo. Zato se ne c¢udimo
Janezu, da je pisal tako kot je pisal.

Na njegova vprasanja bomo torej odgovorili
2 navedbo nekih dejstev, ki nam jih je prinesla iz-
kunja. Povemo samo dejstva, no¢emo se spuscati
v kritiko ali celo obtoZevanje.

Prvié je to, da zadnje Case ne sili veé toliko
deklet v begunstvo iz Slovenije kot nekoé¢. Fantje
se pa %e tudi danes hitreje odloé¢ijo za pobeg.

Drugié je to, da se avstralske agencije ne po-
tegujejo veé toliko za “uvazanje” deklet iz evrop-
skih tabori&é kot so se nekoé, Ceprav je neko ste-
vilo deklet Se vedno tam. Tu mislimo tudi na ka-
toliski “Immigration Office,” Dekleta so dobro-
dofla v Avstraliji v prvi vrsti kot hisne pomocnice
v avstralskih druZinah. Bili so éasi, ko so avstral-
gke gospodinje jako popraSevale po slovenskih (na-
vadno so jim bile paé le “jugoslav”) dekletih. Bi-
lo je pa le preveé deklet, ki so prekmalu zapus-
¢ale prvo sluzbo in si pomagale v tovarno ali kaj
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podobnega. Neredko so odhajale od gospodinj breéd
prave odpovedi. Kar ¢ez no¢, bi rekel, so izginile:
Katoliska orpanizacija, ki jih je v prvi vrsti spré
vila v Awvstralijo, je izgubljala sled za njimi, 8
spodinje so se pritozevale. Dekleta so bile vcself
svoje neodvisnosti in pretrgale stike z onimi,
so jim S§li prve ¢ase po prihodu na roke. ltazm"‘
liivo je, da se je navduSenje za “uvaZanje” deklet
marsikje ohladilo.

Tretje vpraanje. Hm! Pred éasom je bilo v
MISLIH precej medsebojnih oéitkov od strani far
tov in deklet. Ta ali oni se bo spominjal. Stvdf
ni vodila do nobenega pametnega cilja. Kaj ¥
praviti? Urednidtvo je poskrbelo za ustanovite¥
nekake “Zenitovanjske posredovalnice”, za kar 8¢
je ponudila — ée se spominjate — ga, Draga B
zar. Naredila je vtis pametne Zenske in je pl'ejo'
mala pisma fantov in deklet, pa odgovarjala in
svetovala. Urednik MISLI ni vsega notranjef®
dela zasledoval. Nekoé je pa ga. Draga sporott
la, da je tega posredovanjn do grla “sita”. Op¥
zila je namreé, da ji prihajajo pisma, ki niso '®
sna, ampak “jo vlefejo za nos”...

Tako se je konéalo tudi to z dobrim nam®
nom zamisgljeno pocetje.

To je vse, kar vemo in znamo, da dobi D#
Janez nekoliko odgovora. — Ur.

MOHORSKE KNJIGE
IZ CELOVCA

so dospele proti koncu februarja in ste jih — i
je ilo vse v redu — naroéniki prejeli. Hvala,
ste potrpeli.

Ostalo jih je se nekaj in jih lahko Ze drugi P*
roéite pri dr. Mikuli ali pri MISLIH, ali pa tudi P
p. Baziliju v Melbournu. STIRI knjige za en funh
ki ga prilozite kar v narodilnem pismu,

\

ST\



PODKEY JE SRECO PRINESLA

STARA VERA JE, DA DOLETI SRECA ¢lo-
Veka, ki najde podkev. Pavliha je bil v stiski za
avke, pa je gnal kravo v semenj. Spotaknil se je
% podkey na cesti.

“Joh, sreéa me doleti”, si je rekel in vesel
po'?ml podkev. Kravo je odvedel nazaj domov, za-
J kogar ¢aka sreéa, mu ni treba prodajati krave.
Tudi Zena je bila zadovoljna in je skupno s
?a"lihmn ¢akala srece. Drugi dan umrje stric, ki
J€ ime) Pavliho silno rad.
i “Sreca je ze tu”, je rekel Pavliha. “Dedoval

Po stricu.”

_39 pred vecerom se je pa oglasilo toliko
Sricey iy, upnikov, da je Sla dedis¢ina rakom Zvii-
"p'l je rekel Pavliha: )

Urska, saj bi ne bilo lepo, ée bi bila striceva

Start moja sreén. Kaj drugega mi je namenjeno.”

Ko sta tretji dan prisla od stricevega pogre-
4 sty videla, da je kragulj odnesel dve lepi ko-
08ki, Pavliha je potolazil Ursko:
i “Ljuhu Urska, ¢e ze tako rada jokas, pojokaj
t Malo za stricem, za dvema pis¢ancema res ni
l'eban.
libg Gveter je prisel birié in zahte\-'nl davke. Pav-
in ie obljubil, da proda kravo. Vzel je podkev
¥ _Odknal kravo na drug semenj. Pa je bilo toliko

Ne in tako male kupecev, da je moral Pavliha

dati svoje zivinée za slepo ceno. V zepu je tis-
havtmlkw' ni¢ vesel ni spravil pi¢li izkupicek za
% .HCL’ bi mi jo biri¢ odgnal, bi bilo Se slabse”,
hesiﬁ tolazil Pavliha in zaupal v podkev. Zbiral je

de, kako bo pomiril Ursko.

?:e Pd daleé¢ mu je Zena vpila naproti:
E]wmﬂltm. Pavliha, hitro! Prasiéek je dobil rde-

Zdravila sta ga in zdravila, pa drugi dan je
P‘l'aéié po gobe.

‘Za bozjo voljo, ne jajc ne mleka ne zabele
Ova imela!” se je solzila Urska. Pavliha ni
l:‘l‘_]mgumu.

Ni¢ ne maraj, ljuba Urika. Mestni ljudje tu-
¢ pridelajo jaje in mleka in zabele, pa Zive
or profje,”

avliha je sprevidel, da zdaj lahko proda ne-
P, kl‘.me. Zlezel je na svisli in premetaval seno.

Ozin”m he je udrl trhel pod, ‘Pa\'li}‘m j.e pj{fle!

odprtino in si izvinil nogo. To je bilo Sesti
’.?'ikﬂr je bil nasel podkev. Urika je tarnala,
n}‘“ te.sm. Pavliha jo je tolazil:
“%reeioj rajni oce so zmerom rck]i.: ve¢ ko J(_
Sregy e.nft kupu, z veéjim kosem‘ pride nazadnje
- Bdj, e bi si bil nogo zlomil?”
§ Urdka je izgubila vero v najdeno podkev, rajsi
legk:\_ndprﬂ\’ilﬂ na bozjo pot. Pavliha je doma po-
il al, ker ga je noga bolela. Trdno je veroval,
biy m?l'a biti srefa Ze skoraj pred pragom. Ko je
Aen, muy je prigla dobra misel:

kakh

“Petelinéka Se imamo, jaje pa od njega ne bo,
Preden ga odnese kragulj, ga sam ujamem in spe-
cem”.

Posrecilo se mu je, ¢eprav mu je nagajala no-
ga. Ko je obiral peéeno perutnino, si je zadovoeljno
priznal:

“Kadar sem sam, dobim 3Se najbolj pametne
misli.”

Ob peéenki je postal Zejen. Nagnil je sod, ki
je drzal v sebi Se nekaj kislega mosta. Postavil
si je modt na mizo in primaknil si je Se pehar les-
nikov, ki jih je Urska imela spravljene za bozic.
Trl je lednike in jih z mostom zalival.

“Godi s¢ mi, kakor da je sreca ze skoraj cez
prag. No, zares ne more biti ve¢ daleé”.

V zaupnaju v podkev je z njo trl leinike.
Eden je bil nad vse trdovraten. Pavliha je krep-
keje mahnil s podkvijo, leanik se je izmuznil, Pav-
liha se je kresnil po prstu. Zabolelo ga je bolj
kot izvinjena noga, v razburjenju je vrgel skozi
okno podkev, ker leinik se je bil zakotalil daleé
pod pec.

Pod oknom je zatarnala Urska:

“Pavliha, Pavliha, ali si ob pamet, da me hoce&
ubiti? Ali sem to zasluzila na boZjem potu?

Pavlihi sta zastali noga in sapa.

“Za bozjo voljo, menda te nisem zadel?"”

“Nisi me, pa bi me skoraj bil
glave je priletela podkev.”

Prav mimo

Pavlihi se je odvalil kamen od srea, ves sre-
¢en je pocéakal, da je Urika stopila v hiso,

“Urska, zlata moja Urska, kar ni¢ ne jokaj.
Vedel sem, da mora danes priti srecéa. Vidig, ¢e
bi ne bil podkve nasel, bi jo zdajle prav gotovo
tako nesreéno zalucal, da bi z njo tebe ubil. Vi-
dis, kaksno sreto nama je podkev prinesla. Ti si
Se zmerom moja Urska, vsa Ziva in zdrava!”

SUHO LETO (konec)
imajo, v tisk jih ne pusti “kulturna” ljudska ob-
last.. .

Mi v emigraciji pa imamo med drugim Sloven-
sko Kulturno Akeijo v Argentini, ki je ena tistih
ustanov, ob kateri bi se — po bescdah Alojzija
Rebule — “morala Ljubljana zamisliti”,

Koliko ¢élanov te ustanove ste dobili v Avstra-
liji, dr. Hribar? Ali se Vam morda zdi, da je tudi
za nami v Avstraliji “SPET ENO SUHO LETO"?



KRIZANKA

— i1
L
Vodoravno

1 ¢as veselic in zabav

5 dobis zastonj

8 krstno ime slov. pesnika
9 éastni naslov za Turka
10 slovenska reka

11 vzklik

12 kakemu fantu je tako ime
16 obracati grudo na njivi
18 komaj slisen hrup

20 latinsko za ‘“‘razglas”

21 namesto “ako”

22 daje dosti sape

23 ¢e je en sam

25 goduje v juliju

26 evetlicam namenjena

Navpicno

1 ¢as zatajevanja

2 hisica

3 nocéna ptiea

na njem cepis drva
prikimas, ko reces

¢ ponuja trgovéevo blago

T paradiz

13 postrze kosmato brado

14 oslovski jezik

15 ne s=pi

17 junakinja Finzgarjevega romana
18 maskara

19 nadangel mu je patron
21 — tri gore, — tri vode
24 dvakrat —, kdor hitro —

= ode

Pozor! Vse pravilne resitve dobe nagrado!..

MARCNE UGANKE RESENE
1. Sloveniéina !
Mati je imela navado rvedi, Ce Ges jesti {‘
prav, ¢e noceg, pa kakor ces, (V stavku, g
héi napisala “po svoje”, je lahko zaslediii mater®
dialekt.)
2. Na videz teiko vpraianje ;
Vse besede, ki jih imate pred sehoj v ;tpl'il"tj
Stevilki MISLI, so bile #e davno natisnjene v 7
slovenskem slovarju (hesedni:

).
Te uganke ni nihée resil. Zanimivo bi bhilo ¥
vesti vse poskusne reditve, ki smo jih dobili.
3. Besedna skrivalnica
Ta je pa “uigala”! Prejeli smo lepo 'ﬁbirh“
reditev, najved redevateljov je posialo po kakib
besed, drugi pa Se veé, Pa so nekateri odkrili
sede, ki jih drugi niso. Ce bi hoteli tu navest L
najdene beseda, bi jih Lilo preko sto. Pa se B
zdi skoda prostera. Samo toliko povemo, da je
rij, ki je nadel samo 50 besed, pofteno zuardel,

4
je prebiral resitve. .. )

PRVO so resili: Francka Nuneija, Mirke ’!"A
kuséek, Margareta Mali, Marija Kovacic, Dab
Bole, Joze Kristan, Ivanka Sajn, Fanica Lasié g
rija Saksida, Mirke Vesel, Peter Jun, Jaka N8
France Tiéar, Cvetkn Rener, Marija Ferfolja, IV
ka Pungeréar,

Nagrado dobi Ivanka Sajn,

TRETJO so resili: Marija Saksida, Fanica v
si¢, Cvetka Rener, Ivanka Sajn, Joze Kristan,
nila Bole, Marija Kovacié, Mirko Rakuscek, M
gareta Mali, IFrancka Nuneija, Angela Zidan, *
znana (ime se je izgubilo), France Ticar, J
Gradnik, Julka Vederin, Marija Ferfolija, [va%"
Pungercar, Janez Kruiee, Vinko Molan.

Nagrado dobi Margareta Mali.

BESEDO NAZAJ!
Zavadi zgodnje velike noéi je bilo trebd
urejevanjem hiteti. Tako je bilo tudi vse tu %
raj prezgodaj dano v tisk.
Medtem je poslula reditve Ivanka Studedt
pravilno odgovorila tudi na DRUGO uganko: i
veda dobi nagrade. V tretji je nasla 127 bese l
In fe nekateri, ki so nasteti zgoraj pri
uganki, so poslali pozneje ¢ez sto beged. Dobeé FE
sebno nagrado, ker niso bili viteti v zrebani®
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Slovensko druitve wvabi
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